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LYHYET PERUSTELUT

Ympiristonsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin annettu direktiivi 2008/99/EY yhdessa
ympdristovastuusta annetun direktiivin 2004/35 ja tiedonantovelvoitteiden saattamisesta
osaksi kansallista lainsdddéntod ympaéristolainsdddannon alalla annetun asetuksen (EU)
2019/1010 kanssa muodostavat nykyisen ymparistorikollisuutta koskevan EU:n
lainsddddnnon kolminkertaisen viitekehyksen. Niiden tarkoituksena on saattaa
ympdéristorikoksentekijit rikosoikeudelliseen vastuuseen ja jattdd seuraamuksen tyypin valinta
jasenvaltioiden vastuulle edellyttien, ettd seuraamukset timéantyyppisisti rikoksista ovat
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, kun ne on tehty tahallisesti tai ovat vakavan
laiminly6nnin seurausta.

Kuten komission vuonna 2020 tekemésta vaikutustenarvioinnista kdy ilmi, menestyksekkaasti
syytteeseen asetettujen ympéristoasioiden maéré oli kuitenkin vdhéinen, seuraamukset olivat
liian riittdméattdmid ollakseen varoittavia ja rajat ylittdva yhteisty6 on ollut véhiistid. Kun
liséksi otetaan huomioon eri valtioiden oikeusjirjestelmien véliset erot, miéritteleméttomien
oikeudellisten késitteiden mééritteleminen on osoittautunut vaikeaksi. Jdsenvaltioissa
havaittiin my0s puutteita, jotka liittyvét resursseihin, asiantuntemukseen, tietoisuuden
lisidmiseen, priorisointiin, yhteisty0hon ja tiedonvaihtoon, ja todettiin, etta
ympdéristorikollisuuden torjumiseksi ei ollut olemassa kattavia kansallisia strategioita, joissa
olisivat mukana kaikki tdytantoonpanoketjun tasot ja jotka perustuisivat monialaiseen
lahestymistapaan. Liséksi hallinnollisten ja rikoslakien ja seuraamusten soveltamisen
koordinoinnin puute johtaa usein tehottomuuteen. Luotettavien, tarkkojen ja kattavien
tilastotietojen puuttuminen ympéristorikoksia koskevista jdsenvaltioiden oikeusmenettelyistd
esti kansallisia péattd;id ja alan toimijoita valvomasta toimenpiteidensd tehokkuutta. Komissio
péétti arvioinnin tulosten perusteella tarkistaa direktiivid siten, ettd ympaéristorikollisuuden
torjuntaa koskeva lainsdddéntoehdotus tayttdd yhden Euroopan vihredn kehityksen ohjelman
keskeisistd sitoumuksista.

Vetoomusvaliokunta on puolestaan todennut saamiensa vetoomusten kautta, ettad
ympdristorikokset vaarantavat vihredn kehityksen ohjelman tavoitteet niin kielteisiné ja usein
peruuttamattomina ymparistovaikutuksina kuin my0s taloudellisina menetyksind, koska ne
liittyvit usein rahanpesuun, lahjontaan, vadrenndksiin, ihmiskauppaan, fyysiseen vékivaltaan
ja murhiin, jolloin vaikutukset ulottuvat elinympaéristolle aiheutuvien vahinkojen ulkopuolelle.
Lisdksi ympdristorikosten suuret tuotot ja matala riski luo epéreilua kilpailua lailliselle
litketoiminnalle. Lukuisissa ihmisen toiminnan aiheuttamia ymparistovahinkoja koskevissa
vetoomuksissa korostetaan usein kansallisten viranomaisten tehottomuutta ja kyvyttomyyttéa
havaita ja tutkia ympéristorikoksia ja nostaa niistéd syytteitd. Lisdksi rikollisjarjestot ja mafiat
uhkaavat luonnon monimuotoisuuden ja ympéristoperinnon sdilyttamista.

Niiden tuhoisat vaikutukset vaikuttavat EU:n kansalaisten terveyteen, turvallisuuteen ja
hyvinvointiin monin eri tavoin. Kansalaiset vaativat parempaa rajat ylittdvad yhteistyotd, joka
on ratkaisevan tirkeéda direktiivin tehokkaan taytdntoonpanon kannalta. Olisi my0s
korostettava, ettd ympdaristorikollisuus voi vaikuttaa kokonaisiin ekosysteemeihin ja etti
niihin voi siséltyd rajat ylittavié alueita, minkd vuoksi on ddrimmadisen tirkedd madritelld
rikollisuuden rajat ylittdvé ulottuvuus, jotta voidaan luoda vilineet sen tutkintaa ja
syytteeseenpanoa varten.
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Meneilldédn olevan tarkistamisen ei kuitenkaan pitéisi rajoittua pelkéstddn méaaritelmiin, vaan
sen pitdisi antaa meille mahdollisuus torjua rikollisuutta ja tarjota meille nykyista direktiivia
2008/99/EY vahvempi viline. Valmistelija uskoo vakaasti, ettd erityisesti laajamittaiset
ympéristorikokset liittyvit usein muihin vakaviin rikoksiin, mikd vaarantaa EU:n
turvallisuustavoitteet, EU:n taloudelliset edut ja Euroopan vihredn kehityksen ohjelman
sitoumukset. Tdmi yhteys on yksilditdva ja sitd on késiteltdva jarjestdytyneen rikollisuuden
torjunnasta 24. lokakuuta 2008 tehdyn neuvoston puitepditoksen 2008/841/YOS valossa.
PETI-valiokunnan lainsdddént6lausunnon muodossa antaman lausunnon keskeiset osa-alueet
ovat seuraavat:

saavutetaan sdéntelyjdrjestelmdn tehokkuus ja ketteryys ottamalla kdyttdon jérjestelma, joka
perustuu samasta rikoksesta méérattiaviin yhtédldisiin seuraamuksiin, jotta mahdolliset
rikoksentekijdt eivit ole siind késityksessd, ettd osassa EU:ta sovelletaan kevyempéa ja
tehottomampaa sédédntelyjarjestelméi; valmistelija korostaa, ettd jatkuvat erot
seuraamustasossa toimivat rikollisten hyddyksi, koska he voivat hyotyd oikeudellisesta
epdsymmetriasta ja valita vihemmain rajoittavan lainkdyttdalueen, mika tosiasiallisesti
kannustaa rikoksentekijoitd tekeméddn rikoksia;

pidetddn seuraamuksen koventamisperusteena sité, ettd ymparistovahingot vaikuttavat EU:n
suojelualueisiin tai kulttuurisesti merkittaviin alueisiin; valmistelija katsoo, ettd
johdonmukaiset seuraamukset kaikissa EU:n jdsenvaltioissa toimivat varoittavina rikollisille,
jotka pitdvit tdllaista toimintaa edelleen véhidriskisend ja suurivoittoisena;

otetaan huomioon rikoksen taloudelliset kustannukset keskeisend indikaattorina sen
laajuudesta ja sovelletaan jarjestelmaéllisesti merkittdvid seuraamuksia ennaltaehkdisevani
toimenpiteend sekd kiytetddn seuraamusten tuotto luonnonsuojelutoimenpiteiden,
ympéristorikosten torjuntatoimenpiteiden ja uhreille maksettavien korvausten rahoittamiseen;
valmistelija pitdd tarkoituksenmukaisempana kdyttdd termejd, kuten ’korjaamisen
kustantaminen ja pdédtokseen saattaminen”, eikd ilmaisua “ennalleen palauttaminen”, koska
rikollisilla ei liene kykya ja tietdimystéd tuhoutuneen alueen tilan palauttamiseksi ja koska
tdllainen rahoittaminen antaa enemmaén resursseja direktiivin tavoitteiden saavuttamiseen;

perustetaan EU:n vihredn syyttdjdviranomaisen toimi laajentamalla Euroopan
syyttdjanviraston (EPPO) toimivaltaa (SEUT-sopimuksen 86 artiklan 4 kohdan mukaisesti)
kattamaan ympdristorikokset, joilla on tunnettu yhteys jirjestdytyneeseen rikollisuuteen,
kuten my6s Euroopan parlamentti on pyytdnyt ja ETSK on ehdottanut; valmistelija katsoo,
ettd EPPOn menestyksekis toiminta rajat ylittdvén talousrikollisuuden alalla korostaa sita,
ettd timén elimen on kasiteltdvd ympdristorikollisuutta; rakenteensa, toimivaltuuksiensa,
vilineidensi ja tydskentelymenetelmiensi ansiosta se on toimielin, jolla on parhaat
edellytykset koordinoida ja tukea jdsenvaltioiden toimia, ja ne puolestaan voivat luottaa
vihredn syyttdjadviranomaisen tukeen rajat ylittdvien operaatioiden tutkinnassa ja
koordinoinnissa, tietojenvaihdossa ja parhaiden kdytdntdjen edistdmisessé;

korostetaan, ettd EU:n jasenvaltioiden vélinen rajat ylittdva yhteistyd ja koordinointi koko
EU:n alueella ovat avainasemassa tavoitteiden saavuttamisessa, silld ympéristorikollisuuden
laaja ja monimutkainen ala edellyttda erikoistuneita poliisiyksikditd, jotka antavat keskindista
apua rikosasioissa, yhteisid tutkintaryhmié, rikosrekisteritietojen vaihtoa ja vastavuoroisen
tunnustamisen vilineitd (pidatysméérdys, sakot, menetetyksi tuomitsemista koskevat
paitokset); ndiden yksikdiden on oltava hyvin koulutettuja ja niilld on oltava tehtdviensi
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hoitamiseen tarvittavat taloudelliset ja tekniset resurssit;

edistetddn kiytettdvissd olevien tietojen vaihtoa jésenvaltioiden vélilld ja yhteistyotd
Europolin ja Eurojustin kaltaisten eurooppalaisten verkostojen kanssa sen varmistamiseksi,
ettd niiden kansallisissa strategioissa otetaan huomioon viimeisimmaét kdytettdvissi olevat
tiedot ja suuntaukset ymparistorikollisuuden alalla; valmistelija katsoo, ettd Europolilla on
tarked rooli ympaéristorikollisuuden eurooppalaisen nikokulman késittelyssd, mutta
jasenvaltioita on kehotettava voimakkaammin jakamaan tietoja Europolin kanssa;

tuetaan ja suojellaan kansalaisia, kansalaisjérjestdjé ja yhdistyksid, jotka ilmoittavat
ympdéristorikoksista ja voivat siten joutua kostotoimien uhreiksi; valmistelija toteaa, ettd
puhumalla “kansalaisista ja kansalaisjérjestoistd” korostamme heidén osuuttaan rikoksista
ilmoittamisessa.

TARKISTUKSET

Vetoomusvaliokunta pyytda asiasta vastaavaa oikeudellisten asioiden valiokuntaa ottamaan
huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 @) Unioni tunnustaa Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa vahvistetut
perusoikeudet, mukaan lukien
ympiristonsuojelun korkean tason ja
ympiriston laadun parantamisen (37
artikla), oikeuden elimdiin (2 artikla) ja
oikeuden henkilokohtaiseen
koskemattomuuteen (3 artikla). Unionin
on varmistettava, etti kaikki henkilot
voivat kdyttid nditdi oikeuksia
taysimddrdisesti, mikd merkitsee vastuita
Jja velvollisuuksia ihmisyhteisod ja tulevia
sukupolvia kohtaan. Kun otetaan
huomioon, ettii ympdristorikollisuus
vaikuttaa biologisen monimuotoisuuden,
ilmaston ja maapallon kestivyyden
rajojen lisiksi myds ihmisoikeuksiin sekii
ihmisten ja ympiriston terveyteen,
ympiristorikollisuuden torjunnan olisi
oltava etusijalla unionin tasolla, jotta
voidaan varmistaa ndiden oikeuksien
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Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unioni on edelleen huolestunut
ympdéristorikosten lisddntymisestd ja niiden
vaikutuksista, jotka heikentivit unionin
ympdristolainsddddannon vaikuttavuutta.
Naéiden rikosten vaikutukset ulottuvat
liséksi yhd useammin niiden
jasenvaltioiden rajojen ulkopuolelle, joissa
rikokset on tehty. Tallaiset rikokset ovat
uhka ympéristolle, minkd vuoksi niihin on
puututtava asianmukaisesti ja tehokkaasti.

PE732.916v02-00
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kattava suojelu ja ehkdisti

ympiiristovahinkoja.
Tarkistus
(1b) Euroopan

ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskdytinnossi suojataan oikeutta
terveelliseen ympdristoon vain epdsuorasti
mdidrddmdlli seuraamuksia vain
sellaisista ympiristorikkomuksista, jotka
Jjohtavat samalla muiden Euroopan
ihmisoikeussopimuksessa jo
tunnustettujen ihmisoikeuksien
loukkaamiseen.

Tarkistus

(2) Unioni on edelleen huolestunut
ympéristorikosten lisdédntymisestd ja niiden
vaikutuksista, jotka heikentivit unionin
ympdéristolainsdddannon vaikuttavuutta.
Naéiden rikosten vaikutukset ulottuvat
liséksi yhd useammin niiden
jdsenvaltioiden rajojen ulkopuolelle, joissa
rikokset on tehty. Téllaiset rikokset ovat
uhka ympiéristolle, minkd vuoksi niihin on
puututtava asianmukaisesti ja tehokkaasti.
Rajat ylittiviin yhteistyon parantaminen
niin, ettdi se toimii entisti
Jarjestelmdllisemmin toimivaltaisten
kansallisen ja unionin tason
viranomaisten vililld, auttaisi
parantamaan unionin
ympdristorikoslainsdddinnon
tiytintoonpanoa.
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Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Jotta menettely voidaan katsoa
tdmin direktiivin nojalla
ympéristorikokseksi, sen on oltava laiton
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Tarkistus

(2 a) Unionin kansalaiset ovat useissa
Euroopan parlamentille toimitetuissa ja
komissiolle viilitetyissi vetoomuksissa
ilmaisseet huolensa ympdriston hdirioisti

ja sen tilan heikkenemisestii ja vaatineet

oikeutta elii terveellisessdi ympiiristossi
sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-
oikeutta ympdristoasioissa.

Tarkistus

(5 a) Saastumisen ja saastuttajien
torjunnassa on olennaisen tirkedidi
mddrdti seuraamuksia inerttien aineiden
laittomasta sijoittamisesta ja sen
vaikutuksista maaperdidn,
ekosysteemeihin ja ympdristoon. Niiden
seuraamusten olisi oltava timdn
direktiivin 3 artiklan 1 kohdan e
alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuista
rikoksista mdidrdrttivii seuraamuksia.

Tarkistus

(7) Jotta menettely voidaan katsoa
tamén direktiivin nojalla
ympiéristorikokseksi, sen on oltava laiton
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ympéristonsuojelua koskevan unionin ympéristonsuojelua koskevan unionin

oikeuden tai sen tiytdntdonpanoa oikeuden tai sen tiytdntdGnpanoa
koskevien kansallisten lakien, koskevien kansallisten lakien,
hallinnollisten asetusten tai padtdsten hallinnollisten asetusten tai padtosten
nojalla. Olisi méadriteltdva kuhunkin nojalla. Olisi médriteltdvd kuhunkin
rikosluokkaan kuuluvat menettelyt ja rikosluokkaan kuuluvat menettelyt ja
tarvittaessa vahvistettava kynnysarvo, tarvittaessa vahvistettava kynnysarvo,
jonka on tiytyttidva, jotta menettely jonka on tiytyttiva, jotta menettely
katsotaan rangaistavaksi. Menettely olisi katsotaan rangaistavaksi. Menettely olisi
katsottava rikokseksi, kun se on tehty katsottava rikokseksi, kun se on tehty
tahallisesti ja tietyissd tapauksissa myos tahallisesti fai kun se tapahtuu torkeésta
silloin kun se tapahtuu torkedsta huolimattomuudesta. Jdsenvaltiot voivat
huolimattomuudesta. Laiton menettely, vapaasti hyvéksya tai pitdd voimassa
Jjoka aiheuttaa ihmisen kuoleman tai tiukempia rikosoikeudellisia sddnt6jé talla
vakavan vamman taikka huomattavaa alalla.

vahinkoa tai huomattavan
ympdristovahingon merkittivin riskin tai
Jjota pidetidn muutoin ympdiriston
kannalta erityisen haitallisena, katsotaan
rikokseksi, kun se tapahtuu torkedstdi
huolimattomuudesta. Jisenvaltiot voivat
vapaasti hyviksya tai pitdd voimassa
tiukempia rikosoikeudellisia sdént6ja télla
alalla.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) Kaikentyyppisten
ympiristorikosten kattamiseksi ja eri
kansallisissa rikosoikeudellisissa
Jdrjestelmissd voimassa olevan
lainsdiddinnon mukaisesti jisenvaltioiden
olisi kriminalisoitava itsendiset
ympdristorikosten luokat sddtimdlli
rangaistavaksi menettely, joka vaarantaa
ympdriston, kun menettely suoraan tai
villillisesti altistaa ympdiriston merkittiviin
vahingon viilittomdille vaaralle tai
tietoisesti aiheuttaa merkittivid vahinkoa
ympiristolle. Rikosoikeudella on omat
ominaispiirteensid, jotka tekeviit siitii
hallinto-oikeutta varoittavamman
erityisesti sovellettavien seuraamusten
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Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Ympériston suojeleminen olisi
ymmarrettivd SEU-sopimuksen 3 artiklan
3 kohdan ja SEUT-sopimuksen 191
artiklan mukaisesti laajasti niin, ettd se
kattaa kaikki luonnonvarat — ilman, veden,
maaperin, luonnonvaraiset eldin- ja
kasvilajit ja niiden elinympdriston — seka
luonnonvarojen tarjoamat palvelut.

AD\1268031FI.docx
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Tarkistus

(8 b) Syytteiden nostamista
viranomaisia tai yrityksid vastaan ei
pitiiisi estiid, jos ne ovat tietoisesti
kéyttineet valtuuksiaan yllyttiikseen tai
osallistuakseen ympiiristolainsiiddinnon
vastaiseen toimintaan, joka voi olla rikos,
tai ollakseen siind osallisena. Kansallisten
hallitusten ja julkisten elinten virkamiehet
voivat tehdi ympiiristorikoksia joko
Ysuoraan” rikkomalla
ympdristovelvoitteita tai jittimdlli
noudattamatta niiti tai helpottamalla
monikansallisten yritysten kaltaisten
yhteisijen tekemid rikoksia.

Tarkistus

) Y mpériston suojeleminen olisi
ymmarrettivd SEU-sopimuksen 3 artiklan
3 kohdan ja SEUT-sopimuksen 191
artiklan mukaisesti laajasti niin, etta se
kattaa kaikki luonnonvarat — ilman, veden,
maaperin, luonnonvaraiset eldin- ja
kasvilajit ja niiden elinympaériston,
ekosysteemit ja lajien kannat — seki
luonnonvarojen toiminnot ja niiden
tarjoamat palvelut.
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00
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Tarkistus

(9 a) Vaikka ympiristotuhorikosten
tunnustamisesta keskustellaan
parhaillaan useissa kansallisissa
parlamenteissa eri puolilla maailmaa ja
unionia, unionin olisi tartuttava tihdin
kysymykseen sdilyttidikseen
maailmanlaajuisen johtoasemansa
ympiristonsuojelua koskevan
lainsdiddinnon alalla ja varmistaakseen
mddritelmdn ja seuraamusten
yhdenmukaistamisen etukditeen eikdi
Jjélkikiiteen. Jisenvaltioiden on siksi
sdddettivi ympiristotuhorikoksesta, jota
pidetiidn tissd direktiivissd tarkoitettuna
rikoksena ja joka mddritellidin laittomaksi
tai mielivaltaiseksi teoksi, joka tehddidn
tietoisena siitd, etti on erittiin
todenndkaistd, etti ympiiristolle aiheutuu
vakavia ja joko laajalle levinneitd tai
pitkdaikaisia vahinkoja. Tdmdin erityisen
rikoksen avulla voidaan tunnistaa
vakavimmat ympdristovahingot ja siten
sddtad seuraamusten porrastamisesta
ympdristovahingon vakavuuden mukaan.

Tarkistus

(11 a) Ympiristorikoksiin voi syyllistyd
monenlaisia toimijoita, kuten
yksityishenkiloitd, pienid ryhmid, yrityksidi
Jja yhtiéiti, korruptoituneita virkamiehid,
Jdrjestiytyneitii rikollisverkostoja ja usein
ndiden yhdistelmid. Suuret
monikansalliset yhtiot saattavat riistid ja
vahingoittaa ympiiristod saadakseen
enemmdn voittoa tai vihentidikseen
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  My®s tahallisiin rikoksiin liittyvin
yllyttdmisen ja avunannon olisi oltava
rangaistavaa. My0s yritys tehda rikos, joka
aiheuttaa ihmisen kuoleman tai vakavan
vamman tai joka aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan vakavaa vahinkoa
ympiiristolle tai jota pidetiin muutoin
erityisen haitallisena, olisi niin ikdin
katsottava rikokseksi, kun se tehddin
tahallisesti.

kustannuksiaan muun muassa
luonnonvarojen riiston,
pilaantumisrikosten ja vaarallisten
Jitteiden hiivittimisen kautta.

Tarkistus

(11 b) ’Yhteinen terveys” -
lihestymistavassa otetaan huomioon
ihmisten, eldinten, kasvien ja niiden
yhteisen ympidriston viiliset yhteydet, ja se
on yhdennetty ja yhtendinen
lihestymistapa, jonka tavoitteena on
tasapainottaa kestdviisti ihmisten, eldinten
ja ekosysteemien terveyttd ja optimoida
ne. Siind tunnustetaan, ettd ihmisten,
kotieldinten ja luonnonvaraisten eliinten,
kasvien ja laajemman ympiiriston
(ekosysteemit mukaan lukien) terveyteen
liittyviit asiat ovat tiiviisti sidoksissa
toisiinsa ja riippuvaisia toisistaan.

Tarkistus

(13)  My0s tissd direktiivissii
tarkoitettuihin rikoksiin liittyvin
yllyttdmisen ja avunannon olisi oltava
rangaistavaa. My0s yritys tehda tissd
direktiivissi tarkoitettu rikos olisi niin
ikddn katsottava rikokseksi, kun se tehddan
tahallisesti tai torkedsti
huolimattomuudesta.
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Tallaisista rikoksista madrittivien
seuraamusten olisi oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Tétd varten
olisi vahvistettava luonnollisille henkildille
madrittdvien
enimmadisvankeusrangaistusten
vihimmadiskesto. Erilaisia lisdseuraamuksia
pidetdén usein tehokkaampina kuin
taloudellisia seuraamuksia, etenkin kun on
kyse oikeushenkildistd. Sen vuoksi
rikosoikeudellisissa menettelyissé olisi
voitava kayttdd my0s lisdseuraamuksia tai -
toimenpiteitd. Niihin tulisi kuulua
velvollisuus palauttaa ympiristo
ennalleen, sulkeminen julkisen rahoituksen
ja tarjouskilpailumenettelyjen ulkopuolelle,
avustusten ja kdyttdoikeuksien epddminen
sekd erilaisten lupien ja hyvaksyntdjen
peruuttaminen. Tdm4 ei rajoita tuomarien
tai tuomioistuinten harkintavaltaa maarata
rikosoikeudellisissa menettelyissa
asianmukaisia seuraamuksia yksittdisissa
tapauksissa.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Silloin kun kansallisessa
lainsddddnndssa niin sdddetddn, myds
oikeushenkil6t olisi saatettava
rikosoikeudelliseen vastuuseen
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Tarkistus

(14)  Tallaisista rikoksista madréttavien
seuraamusten olisi oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Tétd varten
olisi vahvistettava luonnollisille henkildille
madrittdvien
enimmaisvankeusrangaistusten
viahimmadiskesto. Erilaisia lisdseuraamuksia
pidetddn usein tehokkaampina kuin
taloudellisia seuraamuksia, etenkin kun on
kyse oikeushenkil6istd. Sen vuoksi
rikosoikeudellisissa menettelyissd olisi
voitava kdyttdd myds lisdseuraamuksia tai -
toimenpiteitd. Niihin tulisi kuulua
velvollisuus kattaa tiysimddrdisesti
ympiriston ennalleen palauttamisesta
aiheutuvat kustannukset, sulkeminen
julkisen rahoituksen ja
tarjouskilpailumenettelyjen ulkopuolelle,
avustusten ja kdyttooikeuksien epddminen
sekd erilaisten lupien ja hyviksyntojen
peruuttaminen. Komission olisi annettava
vuoden kuluessa timdn direktiivin
voimaantulopdivistd toimivaltaisille
kansallisille viranomaisille, syyttdjille ja
tuomareille ohjeet, joissa luokitellaan
seuraamukset. Tima ei rajoita tuomarien
tai tuomioistuinten harkintavaltaa maarata
rikosoikeudellisissa menettelyissa
asianmukaisia seuraamuksia yksittdisissd
tapauksissa.

Tarkistus

(15)  Silloin kun kansallisessa
lainsddddnndssé niin sdddetddn, myos
oikeushenkil6t olisi saatettava
rikosoikeudelliseen vastuuseen
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ympdristorikoksista timén direktiivin
mukaisesti. Niiden jésenvaltioiden, joiden
kansallisessa lainsdddannossé ei sdddeti
oikeushenkildiden rikosoikeudellisesta
vastuusta, olisi varmistettava, ettd niiden
hallinnollisissa seuraamusjérjestelmissa
sdddetddn timén direktiivin mukaisista
tehokkaista, oikeasuhteisista ja
varoittavista seuraamustyypeistd, jotta
direktiivin tavoitteet voidaan saavuttaa.
Oikeushenkil6iden taloudellinen tilanne
olisi otettava huomioon, jotta voidaan
varmistaa midriatyn seuraamuksen
varoittavuus.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Kaytdnnossd madrattyjen
seuraamustasojen ldhentdamisti ja
tehokkuutta olisi edistettiva yhteisilla
koventamisperusteilla, joissa otetaan
huomioon rikoksen vakavuus. Silloin kun
rikos on aiheuttanut ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman, ndma seikat voitaisiin
katsoa koventamisperusteiksi, elleivit ne
kuulu jo rikostunnusmerkistoon. Samoin
silloin kun ympaéristorikos aiheuttaa
huomattavaa ja peruuttamatonta tai
pitkdaikaista vahinkoa koko
ekosysteemille, tima seikka olisi
vakavuutensa vuoksi katsottava
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ympdéristorikoksista timén direktiivin
mukaisesti. Luonnollisten henkiloiden
tavoin myos rikoksiin syyllistyneet,
yllyttineet tai osallistuneet oikeushenkilot
olisi saatettava vastuuseen ja niiti vastaan
olisi kdynnistettiivi rikosoikeudellisia
menettelyjd. Niiden jasenvaltioiden, joiden
kansallisessa lainsdédddnnossa ei sdddeta
oikeushenkildiden rikosoikeudellisesta
vastuusta, olisi varmistettava, ettd niiden
hallinnollisissa seuraamusjirjestelmissa
sdddetddn tdiman direktiivin mukaisista
tehokkaista, oikeasuhteisista, varoittavista
ja mahdollisuuksien mukaan
samanlaisista seuraamustyypeistd, jotta
direktiivin tavoitteet voidaan saavuttaa.
Oikeushenkildiden taloudellinen tilanne,
suorat ja vililliset ympiiristovaikutukset
Iyhyelli, keskipitkdlld ja pitkdllii
aikavililli sekd tapauksen mukaan
ympdristovahingon peruuttamaton luonne
olisi otettava huomioon, jotta voidaan
varmistaa madratyn seuraamuksen
varoittavuus. Lisdksi olisi otettava
huomioon muiden rikosluokkien osalta
oikeushenkiloihin sovellettavien
rikosoikeudellisten seuraamusten taso.

Tarkistus

(16) Kaytdnnossd madrittyjen
seuraamustasojen 1dhentdmisti ja
tehokkuutta olisi edistettivéa yhteisilla
koventamisperusteilla, joissa otetaan
huomioon rikoksen vakavuus. Silloin kun
rikos on aiheuttanut ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman, ndma4 seikat voitaisiin
katsoa koventamisperusteiksi, elleivit ne
kuulu jo rikostunnusmerkistoon. Samoin
silloin kun ympéristorikos aiheuttaa
huomattavaa ja peruuttamatonta tai
pitkdaikaista vahinkoa koko ekosysteemille
tai luonnonvaraisen eldin- tai kasvilajien
kantojen suojelulle, tima seikka olisi
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koventamisperusteeksi, my0os
ympéristotuhoihin verrattavissa
tapauksissa. Koska ympaéristorikoksista
saatava laiton hyoty tai niiden avulla
véltettdvit kustannukset ovat
rikoksentekijoille merkittdva kannustin, ne
olisi otettava huomioon madritettdessi
asianmukaista seuraamustasoa yksittdisessé
tapauksessa.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Kun rikokset ovat luonteeltaan
jatkuvia, ne olisi lopetettava
mahdollisimman pian. Jos rikoksentekijat
ovat saaneet taloudellista hydtyd, se olisi
tuomittava menetetyksi.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00

vakavuutensa vuoksi katsottava
koventamisperusteeksi, myds
ympdristotuhoihin verrattavissa
tapauksissa. Koska ympéristorikoksista
saatava laiton hyo0ty tai niiden avulla
viltettdvit kustannukset ovat
rikoksentekijdille merkittavd kannustin, ne
olisi otettava huomioon mééritettdessi
asianmukaista seuraamustasoa yksittdisessa
tapauksessa.

Tarkistus

(17)  Kun rikokset ovat luonteeltaan
jatkuvia, ne olisi lopetettava
mahdollisimman pian. Jos rikoksentekijat
ovat saaneet taloudellista hyotyé, se olisi
tuomittava menetetyksi ja kdytettiivi
esimerkiksi ympiristolle aiheutuneiden
vahinkojen korjaamiseen, korvausten
maksamiseen kyseisten rikosten uhreille
Jja vastaavien rikosten torjuntaan
tihtidvien toimenpiteiden rahoittamiseen.

Tarkistus

(17 a) Kansallisten pelastus- ja
suojeluvalmiuksien puute voi olla
osaltaan syynd siihen, ettd jisenvaltio ei
pane tiytintoon luonnonvaraisten
eliinten ja kasvien kauppaan liittyviii
asiaankuuluvia sddnnoksid, ja johtaa
siihen, etti luonnonvaraisiin eliimiin ja
kasveihin kohdistuvan rikollisuuden
estimiseksi ei toteuteta riittivid
toimenpiteitd, kuten hallinnollisia
seuraamuksia, ilman menetetyksi
tuomitsemista. Tarvitaan varoittavia
seuraamuksia, yhteistyotii ja tietojen
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Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Jasenvaltioiden olisi vahvistettava
vanhentumisaikoja koskevat sddannét, jotka
ovat tarpeen, jotta ne voivat torjua
ympaéristorikoksia tuloksellisesti, timéin
kuitenkaan rajoittamatta sellaisten
kansallisten sddntdjen soveltamista, joissa
el aseteta tutkintaa, syytteeseenpanoa ja
tadytantoonpanoa koskevia
vanhentumisaikoja.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti
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vaihtoa valtiollisten ja valtiosta
riippumattomien suojelu- ja
pelastuskeskusten vililld, jotta voidaan
turvata pitkdn aikavilin ja lajikohtaiset
ratkaisut menetetyksi tuomituille
luonnonvaraisille eliimille.

Tarkistus

(19) Jasenvaltioiden olisi vahvistettava
vanhentumisaikoja koskevat sddnnét, jotka
ovat tarpeen ja jotka mukautetaan
ympdristovahinkojen erityispiirteisiin,
silld usein niiti esiintyy pidemmdn ajan
kuluessa, jotta ne voivat torjua
ympdristorikoksia tuloksellisesti, timén
kuitenkaan rajoittamatta sellaisten
kansallisten sdéntdjen soveltamista, joissa
el aseteta tutkintaa, syytteeseenpanoa ja
taytdntoonpanoa koskevia
vanhentumisaikoja. Jéasenvaltioiden olisi
varmistettava, etti vanhentumista
koskevia erityistoimenpiteiti voidaan
soveltaa, jos rikos salataan ja etenkin jos
rikoksentekijii on estinyt sen
paljastumisen. Tillaisessa tapauksessa
vanhentumisaika alkaa vasta siiti
piivdstd, jona rikos voidaan todeta
syytteiden nostamisen mahdollistavissa
olosuhteissa.

Tarkistus

(22 a) Ympiristovastuudirektiivin
(2004/35/EY) mukaisesti ja SEUT-
sopimuksen 191 artiklan 2 kohdassa
vahvistetun saastuttaja maksaa -
periaatteen noudattamiseksi
Jjédsenvaltioiden olisi sdddettiivd sellaisen
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Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Ympéristorikokset vahingoittavat
luontoa ja yhteiskuntaa. Henkilot, jotka
ilmoittavat unionin
ympdristolainsdddannon rikkomisista,
suorittavat yleisen edun mukaisen
palvelun, ja heilld on keskeinen asema
tdllaisten rikkomisten paljastamisessa ja
ehkdisemisessd ja siten yhteiskunnan
hyvinvoinnin turvaamisessa. Henkil6t,
jotka ovat yhteydessé johonkin
organisaatioon tyonsé vuoksi, havaitsevat
yleensd ensimmadisind yleiseen etuun ja
ympéristoon kohdistuvat uhkat tai haitat.
Viirinkaytoksistd ilmoittavia henkiloitd
kutsutaan vadrinkdytosten paljastajiksi.
Usein védrinkdytosten mahdolliset
paljastajat eivit vastatoimien pelossa
uskalla ilmoittaa vadrinkaytoksiin
liittyvistd huolenaiheista tai epéilyista.
Téllaisten henkildiden olisi saatava
tasapuolista ja tehokasta suojelua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2019/1937% mukaisesti.
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ympiristovahinkojen oikaisemisen tai
korjaamisen rahoittamiseen tarkoitetun
rahaston perustamisesta, jota olisi
rahoitettava ympiiristorikosten tekijin
maksamilla hallinnollisilla ja
rikosoikeudellisilla sakoilla. Myos
menetetyksi tuomittua rikollista
omaisuutta olisi kéytettivi
rahoituslihteend. Tdamd rahasto voitaisiin
ottaa kdyttoon ympdristohiititilanteessa,
Jjotta voitaisiin puuttua erityisesti vanhaan
saastumiseen, jonka yhteydessii
saastuttaja maksaa -periaatetta ei voida
soveltaa, koska saastuttaja on joko
tuntematon, ei ole endid olemassa tai siti
ei voida saattaa vastuuseen.

Tarkistus

(24)  Ympiristorikokset vahingoittavat
luontoa ja yhteiskuntaa. Luonnolliset
henkil6t ja oikeushenkilot, kuten
yksityishenkilot, yhdistykset tai
kansalaisjiirjestot, jotka ilmoittavat
unionin ymparistélainsdddannon
rikkomisista, suorittavat yleisen edun
mukaisen palvelun, ja ndilld on keskeinen
asema téllaisten rikkomisten
tunnistamisessa, paljastamisessa ja
ehkdisemisessd ja siten ympdriston ja
yhteiskunnan hyvinvoinnin turvaamisessa.
Henkildt, jotka ovat yhteydesséd johonkin
organisaatioon tyonsa vuoksi, havaitsevat
yleensd ensimmaisind yleiseen etuun ja
ympéristoon kohdistuvat uhkat tai haitat.
Vairinkdytoksistd ilmoittavia henkil6itd
kutsutaan vadrinkaytosten paljastajiksi.
Usein vaérinkdytdsten mahdolliset
paljastajat eivit vastatoimien pelossa
uskalla ilmoittaa vaédrinkdytoksiin
liittyvistd huolenaiheista tai epdilyista.
Tallaisten henkildiden olisi saatava
tasapuolista ja tehokasta suojelua Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
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25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
paivana lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkiléiden
suojelusta (EUVL L 305, s. 17).

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Myo6s muilla henkil6illd voi olla
arvokasta tietoa mahdollisista
ympdristorikoksista. He voivat olla sen
yhteison jisenid, johon ympéristorikos
vaikuttaa, tai ympéristonsuojeluun
aktiivisesti osallistuvia laajemman
yhteiskunnan jisenid. Téllaisille
henkildille, jotka ilmoittavat
ympdristorikoksista tai tekevét yhteistyota
tdllaisiin rikoksiin liittyvissi
taytantoonpanomenettelyissi, olisi
annettava tarvittavaa tukea ja apua
rikosoikeudellisissa menettelyissd, jotta he
eivit joudu yhteistyonsd vuoksi
epdedulliseen asemaan vaan saavat tukea ja
apua. Téllaisia henkil6itd olisi myos
suojeltava hairinndlta tai aiheettomalta
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2019/193725 mukaisesti.

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23
paivini lokakuuta 2019, unionin oikeuden
rikkomisesta ilmoittavien henkildiden
suojelusta (EUVL L 305, s. 17).

Tarkistus

(24 a) Kansalaisjiirjestot ovat keskeisessdi
asemassa torjuttaessa tehokkaasti
ympdristorikollisuutta ja ehkdistiiessd
paremmin rikollista toimintaa, silli ne
seuraavat ympdristorikollisuuteen liittyvii
ongelmia ja sen seurauksia seki lisdidvit
tietoisuutta ja valistavat niistd.

Tarkistus

(25) My6s muilla luonnollisilla
henkil6illd tai oikeushenkiléilli voi olla
arvokasta tietoa mahdollisista
ympdéristorikoksista. He voivat olla sen
yhteison jidsenid, johon ympaéristorikos
vaikuttaa, tai ympéristonsuojeluun
aktiivisesti osallistuvia laajemman
yhteiskunnan jdsenid. Téllaisille
henkiloille, jotka ilmoittavat
ympdristorikoksista tai tekevit yhteistyoti
tallaisiin rikoksiin liittyvissi
taytdntoonpanomenettelyissi, olisi
annettava tarvittavaa tukea ja apua
rikosoikeudellisissa menettelyissd, jotta he
eivit joudu yhteistyonsa vuoksi
epdedulliseen asemaan vaan saavat tukea ja
apua. Sellaisista ympiristorikoksista
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syytteeseenpanolta téllaisista rikoksista
ilmoittamisen tai rikosoikeudelliseen
menettelyyn osallistumisen vuoksi.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 b kappale (uusi)

Komission teksti
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ilmoittamista, joilla on rajat ylittividi
vaikutuksia, olisi helpotettava kdyttimilli
digitaalisia viilineitd. Téllaisia henkil6itd
olisi myds suojeltava hdirinnilti tai
aitheettomalta syytteeseenpanolta téllaisista
rikoksista ilmoittamisen tai
rikosoikeudelliseen menettelyyn
osallistumisen vuoksi.

Tarkistus

(25 a) Ekosysteemeji suoraan suojelevat
ympdriston puolustajat ovat myos usein
ympdristorikosten seurausten etulinjassa
kaikkialla maailmassa, myés unionissa.
Rikoksentekijit saattavat uhata heitdi
suoraan, pelotella, vainota, hdiritii tai
jopa murhata heitd, ja siksi heidin olisi
myds saatava tasapuolista ja tehokasta
suojelua. Ympiriston puolustajat voivat
myds joutua aiheettomien kanteiden
kohteeksi, ja heitd olisi suojeltava
tillaisilta kdytinndoiltd, joita kutsutaan
mydos nimelli ”strategiset
hiiirintitarkoituksessa nostetut kanteet”.

Tarkistus

(25 b) Euroopan oikeusasiamies on
keskeinen toimija, joka voi vahvistaa
kansalaisyhteiskunnan roolia
ympiristokysymyksissid, silli se tekee
erittdin tirkeitd tutkimuksia, jotka liittyviit
yleison oikeuteen tutustua
ympdristoasiakirjoihin ja ympdristoasioita
koskevan piiitoksenteon avoimuuteen. On
ensiarvoisen tirkedd, etti unionin
toimielimet, virastot ja elimet tekeviit
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Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Koska luonto ei voi itse edustaa
itsedédn uhrina rikosoikeudellisessa
menettelyssd, henkil6illd, jotka kuuluvat
sithen yleis60n, jota asia koskee, sellaisena
kuin se médritellddn téssa direktiivissa
ottaen huomioon Arhusin
yleissopimuksen?® 2 artiklan 5 kohta ja 9
artiklan 3 kohta, olisi oltava
jasenvaltioiden oikeudellisen kehyksen
puitteissa ja asiaa koskevia
menettelysddntdjd noudattaen mahdollisuus
toimia julkishyodykkeeksi katsottavan
ympériston puolesta.
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kattavasti yhteistyoti oikeusasiamiehen
kanssa ja noudattavat johdonmukaisesti
ja oikea-aikaisesti kaikkia
oikeusasiamiehen ratkaisuja, suosituksia
ja ehdotuksia, jotta varmistetaan hyvin
hallinnon mahdollisimman korkea taso ja
jotta voidaan myds tehostaa mahdollisten
ympiristorikosten torjuntaa.

Tarkistus

(26)  Kun otetaan huomioon luonnon
itseisarvo ja se, ettei luonto voi itse edustaa
itseddn uhrina rikosoikeudellisessa
menettelyssd, henkiloilld, jotka kuuluvat
sithen yleisoon, jota asia koskee, sellaisena
kuin se méadritellddn téssa direktiivissa
ottaen huomioon Arhusin
yleissopimuksen?® 2 artiklan 5 kohta ja 9
artiklan 3 kohta, ja johon siten kuuluvat
ympdristoalan kansalaisjérjestot, joilla on
tirked rooli etenkin silloin, kun uhreja ei
voida mddrittid, olisi oltava
jdsenvaltioiden oikeudellisen kehyksen
puitteissa ja asiaa koskevia
menettelysddntdjd noudattaen mahdollisuus
toimia yhteiseksi luonnonvaraksi
katsottavan ympdiriston puolesta. Jotta
voidaan varmistaa, ettii perusoikeuskirjan
47 artiklassa ja Arhusin yleissopimuksen
9 artiklan 3 kohdassa vahvistettua
oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin kunnioitetaan,
oikeussuojan saatavuuden esteitii olisi
rajoitettava.
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Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28)  Rikosprosessiketjun toimivuus
riippuu erilaisista erityistaidoista.
Ympiristorikosten aiheuttamien haasteiden
monimutkaisuus ja téllaisen rikollisuuden
tekninen luonne edellyttdvit monialaista
lahestymistapaa, minkd vuoksi kaikki
asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset
tarvitsevat korkeatasoista oikeudellista ja
teknistd asiantuntemusta seké
korkeatasoista koulutusta ja erikoistumista.
Jasenvaltioiden olisi tarjottava niille, joiden
tehtdvédnd on havaita ja tutkia
ympéristorikoksia sekd nostaa niiden
perusteella syytteitd ja antaa tuomioita,
néiden tehtdvien edellyttiméé koulutusta.
Rikosprosessiketjun ammattimaisuuden ja
tehokkuuden maksimoimiseksi
jasenvaltioiden olisi myds harkittava
erityisten tutkintayksikoiden, syyttijien ja
rikostuomareiden nimedimisti
kiisittelemddn ympiristorikostapauksia.
Yleisissd rikostuomioistuimissa voitaisiin
perustaa erityisid tuomarijaostoja.
Teknistéd asiantuntemusta olisi oltava
kaikkien asiaankuuluvien

PE732.916v02-00

Tarkistus

(26 a) Komission olisi sitouduttava
laatimaan timdin direktiivin mukaiset
suuntaviivat, joissa tiismennetddn
menettelypuitteet kansalaisten
osallistumiselle ympiristorikoksia
koskeviin rikosoikeudellisiin syytetoimiin,
mukaan lukien helposti saatavilla olevien
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
madidrittely.

Tarkistus

(28)  Rikosprosessiketjun toimivuus
riippuu erilaisista erityistaidoista.
Ympiristorikosten aiheuttamien haasteiden
monimutkaisuus ja téllaisen rikollisuuden
tekninen luonne edellyttévit monialaista
lahestymistapaa, minkd vuoksi kaikki
asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset
tarvitsevat korkeatasoista oikeudellista ja
teknistd asiantuntemusta seki
korkeatasoista koulutusta ja erikoistumista.
Jasenvaltioiden olisi tarjottava niille, joiden
tehtdvédnd on havaita ja tutkia
ympdristorikoksia sekd nostaa niiden
perusteella syytteitd ja antaa tuomioita,
ndiden tehtdvien edellyttdmii koulutusta.
Rikosprosessiketjun ammattimaisuuden ja
tehokkuuden maksimoimiseksi
jasenvaltioiden olisi myds perustettava
erikoistuneita ympdristotuomioistuimia
tai ympiristoyksikoiti nykyisiin
tuomioistuimiin, jos sellaisia ei ole vielii
luotu. Teknistd asiantuntemusta olisi oltava
kaikkien asiaankuuluvien
taytantoonpanoviranomaisten
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tdytantoonpanoviranomaisten
kéytettdvissa.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti

kaytettavissa.

Tarkistus

(30 a) Europol ja Eurojust olisi
tunnustettava yhteyspisteiksi, jotka
tukevat jisenvaltioita niiden
pyrkimyksissi laatia kansallisia
strategioita.

Perustelu

Jasenvaltioiden olisi kdytettdvd eurooppalaisten verkostojen apua varmistaakseen, ettd niiden
kansallisissa strategioissa otetaan huomioon uusimmat kdytettivissd olevat tiedot ja

suuntaukset ympdristorikollisuuden alalla.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(30 b) Jisenvaltioiden vilisen tiiviimmdn
yhteistyon varmistamiseksi
ympiristorikollisuuden alalla unionin
olisi harkittava vihredn
syyttijiviranomaisen perustamista
laajentamalla Euroopan syyttijinviraston
(EPPO) toimeksiantoa koskemaan tissd
direktiivissd mddriteltyja rikoksia. EPPO,
jolla on omat valtuudet ja toimivalta
koordinoida tutkinta- ja syytetoimia rajat
ylittivissi tapauksissa, on tdilli hetkellii
unionin elin, joka pystyy parhaiten
kéisittelemddin vakavimpia
ympiristorikoksia, joissa on rajat ylittivi
ulottuvuus. Sen vuoksi Eurooppa-
neuvoston olisi tarpeen laajentaa EPPOn
toimeksiantoa SEUT-sopimuksen

86 artiklan 4 kohdan mukaisesti siten, ettii
se kattaa vakavat ympiristorikokset, joilla
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Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00
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on rajat ylittivi ulottuvuus. EPPO
Pystyisi siten kdsittelemddn rikoksia, joilla
on rajat ylittivd ulottuvuus ja joiden
osalta rikosoikeudellisia toimenpiteitii ei
todenndkdaisesti kyetd vahvistamaan
perinteisten oikeudellisen yhteistyon
kanavien kautta. Tdmdn uuden ja
laajemman tehtdiiviin tiyttimiseksi
neuvoston asetusta (EU) 2017/1939' ¢ olisi
muutettava ja tidydennettivi vastaavasti,
jotta voidaan ottaa huomioon EPPOn
toimeksiannon laajentaminen kattamaan
vakavat ympiristorikokset. Niiin ollen
komission olisi laadittava kertomus EU:n
vihredin syyttijiviranomaisen
perustamisesta laajentamalla EPPOn
toimeksiantoa siten, ettd se kattaa
ympiristorikokset.

Ia Neuvoston asetus (EU) 2017/1939,
annettu 12 piivind lokakuuta 2017,
titviimmedin yhteistyon toteuttamisesta
Euroopan syyttijinviraston (EPPO)
perustamisessa (EUVL L 83, 31.10.2017,
s. 1).

Tarkistus

(30 ¢) Komission, Europolin ja
Eurojustin olisi tuettava ja kehitettivii
institutionaalisempaa rakennetta
nykyisille toimijaverkostoille, kuten
ympdristooikeuteen erikoistuneiden
syyttijien eurooppalaiselle verkostolle
(EEPN) ja Euroopan unionin
ympdristotuomareiden foorumille
(EUFJE), siten, ettii kaikki sidosryhmiit
osallistuvat niihin, ja pyrittivii
vahvistamaan epdvirallisen
ympdristorikollisuuden verkoston
(EnviCrimeNet) tyotd.
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Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  Jotta voitaisiin varmistaa
johdonmukainen l&hestymistapa
ympéristorikosten torjunnassa,
jasenvaltioiden olisi hyviksyttava,
julkaistava ja sdadnndllisesti tarkistettava
ympdristorikollisuuden torjuntaa koskeva
kansallinen strategia, jossa vahvistetaan
toiminnan tavoitteet ja painopisteet seki
tarvittavat toimenpiteet ja resurssit.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(31)  Jotta voitaisiin varmistaa
johdonmukainen l&hestymistapa
ympéristorikosten torjunnassa,
jasenvaltioiden olisi hyviksyttava,
julkaistava ja sddnndllisesti tarkistettava
ympdristorikollisuuden torjuntaa koskeva
kansallinen strategia, jossa vahvistetaan
toiminnan tavoitteet ja painopisteet seki
tarvittavat toimenpiteet ja resurssit. Tdmdn
kansallisen strategian olisi perustuttava
Jjdsenvaltioiden tarpeisiin, erityispiirteisiin
ja haasteisiin.

Tarkistus

(31 a) Ympiristorikollisuuden
maailmanlaajuisen vaikutuksen ja rajat
ylittivin luonteen vuoksi unionin ja sen
Jjdsenvaltioiden olisi asetettava sen
torjunta strategiseksi poliittiseksi
painopisteeksi kansainviilisessdi
oikeudellisessa yhteistyossi seki YK:n
ilmastosopimuksen elimissd ja osapuolten
konferenssissa erityisesti edistimidlli
monenvidlisten ympdristosopimusten
noudattamista niin, etti hyviksytddn
rikosoikeudellisia seuraamuksia ja
vaihdetaan parhaita kiiytintjjd ja tietoja
ympiristorikollisuudesta. Tihdin
ympiristorikollisuutta koskevaan
kansainviliseen lihestymistapaan olisi
kuuluttava myos Kansainviilisen
rikostuomioistuimen toimivallan
laajentaminen koskemaan
ympdristotuhorikoksia, ja unionilla ja sen
Jjédsenvaltioilla on tissdi suhteessa
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Jotta tassd direktiivissi tarkoitettuja
rikoksia voitaisiin torjua tuloksellisesti,
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on kerdttavé tarkkoja,
yhdenmukaisia ja vertailukelpoisia tietoja
ympdristorikosten laajuudesta ja
suuntauksista sekd niiden torjuntatoimista
ja niiden tuloksista. Ndiden tietojen
pohjalta olisi laadittava tilastoja, joita
voidaan hyddyntda tdytantdonpanotoimien
operatiivisessa ja strategisessa
suunnittelussa seké kansalaisille
suunnattavassa tiedotuksessa.
Jasenvaltioiden olisi keréttava
ympdristorikoksia koskevia tilastotietoja ja
toimitettava ne komissiolle. Komission
olisi sddannollisesti arvioitava
Jjdsenvaltioiden toimittamia tilastotietoja ja
julkaistava arvionsa tulokset.

PE732.916v02-00

keskeinen rooli ja vastuu.

Tarkistus

(32) Jotta tassd direktiivissi tarkoitettuja
rikoksia voitaisiin torjua tuloksellisesti,
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on kerittivi ja pidettivi
ajan tasalla tarkkoja, yhdenmukaisia ja
vertailukelpoisia tietoja ymparistorikosten
laajuudesta ja suuntauksista seké niiden
torjuntatoimista ja niiden tuloksista.
Naiden tietojen pohjalta olisi laadittava
tilastoja, joita voidaan hyodyntaa
taytantoonpanotoimien operatiivisessa ja
strategisessa suunnittelussa sekd
kansalaisille suunnattavassa tiedotuksessa.
Jasenvaltioiden olisi keréttava
ympdristorikoksia koskevia tilastotietoja ja
toimitettava ne komissiolle ja asetettava ne
yleison saataville verkossa. Komission
olisi kehitettivii vilineitdi ja prosesseja,
joilla helpotetaan jisenvaltioiden
raportointia, mukaan lukien vakiomuodot
erityyppisille raportoitaville tiedoille, jotta
varmistetaan niiden merkityksellisyys ja
puolueettomuus, jotka mahdollistavat
Jjdsenvaltioiden viilisen vertailevan
analyysin ja yhteistyon niiden kanssa
tiedonkeruussa mahdollisesti ilmenevien
puutteiden havaitsemiseksi ja tarjoavat
tukea niiden korjaamiseksi. Komission
olisi sdannollisesti arvioitava
jdsenvaltioiden toimittamia tilastotietoja ja
julkaistava arvionsa tulokset.
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Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Téssé direktiivissd vahvistetaan
vihimmaissddnnot, jotka koskevat rikosten
ja seuraamusten médrittelyd, ympariston
suojelemiseksi entistd tehokkaammin.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Menettely on katsottava laittomaksi myos
silloin kun jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen on antanut sithen luvan, jos
lupa on saatu vilpillisesti tai lahjontaa,
kiristysti tai pakottamista kayttden;

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

Tarkistus

Téssé direktiivissd vahvistetaan
vahimmaissddnnot, jotka koskevat rikosten
ja seuraamusten médrittelyd,
ympdristorikollisuuden torjumiseksi ja
ympériston suojelemiseksi entistéd
tehokkaammin.

Tarkistus

Menettely on katsottava laittomaksi my0s
silloin kun jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen on antanut sithen luvan tai
hyviiksytyn suunnitteluviilineen, jos lupa
tai hyviksytty suunnitteluviiline on saatu
vilpillisesti tai lahjontaa, kiristysté tai
pakottamista kéyttden;

Tarkistus

1a) ’ympidristotuhorikoksella’
laittomia tai mielivaltaisia tekoja, jotka on
tehty tietoisena siitd, etti on erittdiin
todenndkaistd, etti ympiiristolle aiheutuu
vakavia ja joko laajalle levinneitd tai
pitkdaikaisia vahinkoja;
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Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’oikeushenkil6lld’ oikeussubjektia,
jolla on tdimé asema sovellettavan
kansallisen lainsddaddnnon perusteella, ei
kuitenkaan valtioita tai julkisyhteisoji
niiden kdyttiessi julkiseen valtaan
liittyviii oikeuksia eikd julkisoikeudellisia

PE732.916v02-00

Tarkistus

2a) laittomilla hakkuilla’ kaikkia
hakkuita, jotka ovat voimassa olevien
sddntojen ja lainsdddidnnon vastaisia ja
Jjotka eiviit rajoitu tapauksiin, joissa on
kyse Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 995/2010 tai tiettyjen
metsikatoon ja metsien tilan
heikkenemiseen liittyvien hyodykkeiden ja
tuotteiden asettamisesta saataville unionin
markkinoilla sekdi niiden viennistdi
unionista ja asetuksen (EU) N:0 995/2010
kumoamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
202x/xxxx* soveltamisalaan kuuluvista
tuotteista tai hyodykkeistd, mukaan lukien
paikallisen, alueellisen tai kansallisen
metséihallinnon toiminta, joka rikkoo
luonnonsuojelua koskevaa unionin
lainsdiddiintod tai lakia, jolla pannaan
tiytintoon unionin luonnonsuojelua
koskevia strategisia aloitteita;

* Virallinen lehti: lisdtidn menettelyn
2021/0366(COD) siiddoksen numero ja
Jjulkaisutiedot.

Tarkistus

3) ’oikeushenkilolld’ oikeussubjektia,
jolla on timéa asema sovellettavan
kansallisen lainsddaddnnon perusteella;
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kansainvadlisid jirjestoja;
Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 5 b alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

5a) ’saastuttaja maksaa -
periaatteella” sitii, ettd saastuttajien olisi
vastattava aiheuttamansa pilaantumisen
tai ympiristovahingon kustannuksista,
mukaan lukien pilaantumisen
ehkdisemiseksi, hallitsemiseksi ja
korjaamiseksi toteutettujen
toimenpiteiden kustannukset sekd
saastuttajien yhteiskunnalle aiheuttamat
kustannukset;

Tarkistus

5b) ’yhteinen terveys -
lihestymistavalla” integroitua yhtendistii
lihestymistapaa, jolla pyritiidn
tasapainottamaan kestiviisti ihmisten,
eliinten ja ekosysteemien terveyttii ja
optimoimaan ne ja jossa otetaan
huomioon, etti ihmisten, kotieldinten ja
luonnonvaraisten eliinten, kasvien ja
laajemman ympiiriston, ekosysteemit
mukaan lukien, terveyteen liittyvit asiat
ovat tiiviisti sidoksissa toisiinsa ja
riippuvaisia toisistaan;
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Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd seuraava menettely siidetiin
rikoksena rangaistavaksi silloin kun se on
laiton ja tehty tahallisesti:

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) sellainen materiaalin tai aineen tai
ionisoivan séteilyn saattaminen,
padstdminen tai johtaminen ilmaan,
maaperddn tai veteen, joka aiheuttaa tai on
omiaan aiheuttamaan henkilén kuoleman
tai vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperin laadulle
tai veden laadulle taikka eldimille tai
kasveille;

PE732.916v02-00

Tarkistus

-1. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii menettely katsotaan rikokseksi silloin,
kun se tehddiin tahallisesti tai ainakin
torkedstd huolimattomuudesta ja se
altistaa ympiiriston suoraan tai vilillisesti
huomattavan vahingon vilittomiille
vaaralle ja kun sen tiedetdiin aiheuttavan
ympiristolle huomattavan vahingon.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd seuraavat menettelyt siidetiin
rikoksina rangaistaviksi silloin kun ne
ovat laittomia ja ne tehddidn tahallisesti tai
torkedstd huolimattomuudesta:

Tarkistus

a) sellainen materiaalin tai aineen tai
ionisoivan séteilyn saattaminen,
padstdminen tai johtaminen ilmaan,
maaperddn tai veteen, joka aiheuttaa tai on
omiaan aiheuttamaan henkilén kuoleman
tai vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle tai biologiselle
monimuotoisuudelle,
ekosysteemipalveluille ja -toiminnoille
taikka eldimille tai kasveille;
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sellaisen tuotteen saattaminen
markkinoille kiellon tai muun vaatimuksen
vastaisesti, joka tuotteen laajamittaisen
kdyton vuoksi aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan henkilon kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle taikka eldimille tai
kasveille;

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

b) sellaisen tuotteen saattaminen
markkinoille kiellon tai muun vaatimuksen
vastaisesti, joka tuotteen laajamittaisen
kdyton vuoksi aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan henkilon kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle tai biologiselle
monimuotoisuudelle,
ekosysteemipalveluille ja -toiminnoille
taikka eldimille tai kasveille;

3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — johdantokappale

Komission teksti

c) aineiden valmistus, markkinoille
saattaminen tai kdytto sellaisenaan,
seoksissa tai esineissd, mukaan lukien
niiden siséllyttiminen esineisiin, silloin
kun

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

c) aineiden valmistus, markkinoille
saattaminen, vienti unionin markkinoilta
tai kdytto sellaisenaan, seoksissa tai
esineissd, mukaan lukien niiden
sisdllyttiminen esineisiin, silloin kun

3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — vi a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

via) kyseinen toiminta ei ole Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/128/EY! * mukaista;

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/128/EY, annettu 21
paiviind lokakuuta 2009, yhteison
politiikan puitteista torjunta-aineiden
kestivin kiyton aikaansaamiseksi (EUVL
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Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

ja se aiheuttaa tai on omiaan aiheuttamaan
thmisen kuoleman tai vakavan vamman tai
huomattavaa vahinkoa ilman laadulle,
maaperdn laadulle tai veden laadulle taikka
eldimille tai kasveille;

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00

L 309, 24.11.2009, s. 71).

Tarkistus

ja se aiheuttaa tai on omiaan aiheuttamaan
ihmisen kuoleman tai vakavan vamman tai
huomattavaa vahinkoa ilman laadulle,
maaperdn laadulle tai veden laadulle taikka
biologiselle monimuotoisuudelle,
ekosysteemipalveluille ja -toiminnoille,
eldimille tai kasveille;

Tarkistus

ca) kaikki Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/852' «
vastaiset menettelyt;

1a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2017/852, annettu 17 pdiviind
toukokuuta 2017, elohopeasta ja
asetuksen (EY) N:o 1102/2008
kumoamisesta (EUVL L 137, 24.5.2017,

s. 1),

Tarkistus

cb) sellaisten aineiden tai
epiipuhtauksien pddistot ympdristoon,
jotka eiviit ole Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/50/EY' * tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston
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Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

direktiivin 2004/107/EY'® mukaisia;

I'a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 pdivind
toukokuuta 2008, ilmanlaadusta ja sen
parantamisesta (EUVL L 152, 11.6.2008,
s. 1),

b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/107/EY, annettu 15
piivind joulukuuta 2004, ilmassa
olevasta arseenista, kadmiumista,
elohopeasta, nikkelistdi ja polysyklisisti
aromaattisista hiilivedyisti (EUVL L 23,
26.1.2005, s. 3).

Tarkistus

cc) muuntogeenisten organismien
tarkoituksellinen levittiminen
ympdristoon, viljely ja markkinoille
saattaminen, jos nimd toimet eiviit ole
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2001/18/EY' %, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1829/2003'%, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2009/41/EY' ¢ vahvistettujen vaatimusten
mukaisia ja jos ndmd toimet aiheuttavat
tai ovat omiaan aiheuttamaan
huomattavaa vahinkoa ilman laadulle,
maaperdn laadulle tai veden laadulle
taikka eldimille tai kasveille;

'@ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/18/EY, annettu 12
paiviind maaliskuuta 2001, geneettisesti
muunnettujen organismien
tarkoituksellisesta levittimisesti
ympdristoon ja neuvoston direktiivin
90/220/ETY kumoamisesta (EYVL L 106,
17.4.2001, s. 1).
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Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00

b Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1829/2003, annettu 22
pliivéind syyskuuta 2003,
muuntogeenisistd elintarvikkeista ja
rehuista (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1).

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/41/EY, annettu 6 pdivind
toukokuuta 2009, geneettisesti
muunnettujen mikro-organismien
suljetusta kiytosti (uudelleenlaadittu
toisinto) (EUVL L 125, 21.5.2009, s. 75).

Tarkistus

da) neuvoston direktiivin 92/43/ETY 6
artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
suunnitelman tai hankkeen hyviksyminen
tai toteuttaminen ilman, etti sen
vaikutuksia alueeseen arvioidaan
asianmukaisesti samassa artiklassa
tarkoitettujen alueen suojelutavoitteiden
kannalta;

Tarkistus

d b) sellaisten suunnitelmien tai
hankkeiden hyviksyminen tai
toteuttaminen, joille on myonnetty lupa,
vaikka Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/60/EY' “ 4
artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
poikkeuksen edellytykset eiviit ole
tiyttyneet;

14 Furoopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdiviind
lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan
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Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi

puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

3 artikla — 1 kohta — e alakohta — johdantokappale

Komission teksti

e) jatteen kerdys, kuljetus,
hy6dyntdminen ja loppukésittely, tillaisten
toimien valvonta ja loppusijoituspaikkojen
jélkihoito, mukaan lukien kauppiaana tai
valittdjana toteutetut toimet (jatehuolto),
kun laiton menettely

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta — i alakohta

Komission teksti

1) koskee Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/98/EY3° 3
artiklan 2 kohdassa maériteltyd vaarallista
jétetta ja sitd toteutetaan huomattavassa
mddrin;

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pédivani
marraskuuta 2008, jatteistd ja tiettyjen
direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312,
22.11.2008, s. 3-30).

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1) koskee muuta kuin i kohdassa
tarkoitettua jitettd ja aitheuttaa tai on
omiaan aiheuttamaan ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle taikka eldimille tai
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Tarkistus

e) jatteen kerdys, kuljetus, kdsittely,
hy6dyntdminen ja loppukésittely, téllaisten
toimien valvonta ja loppusijoituspaikkojen
jélkihoito, mukaan lukien kauppiaana tai
valittdjana toteutetut toimet (jatehuolto),
kun laiton menettely

Tarkistus

1) koskee Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/98/EY?3° 3
artiklan 2 kohdassa méariteltyd vaarallista
jatetta;

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pédivdni
marraskuuta 2008, jatteistd ja tiettyjen
direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312,
22.11.2008, s. 3-30).

Tarkistus

1) koskee muuta kuin i kohdassa
tarkoitettua jétettd ja aiheuttaa tai on
omiaan aiheuttamaan ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle, biologiselle
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kasveille;

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) alusten aiheuttamasta ympariston
pilaantumisesta ja pilaamisrikoksista
madrittavistd seuraamuksista, myos
rikosoikeudellisista seuraamuksista
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/35/EY*? 4
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen, aluksista
perdisin olevien ympdiristda pilaavien
aineiden padstot mille tahansa mainitun
direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulle alueelle, edellyttiden ettd
aluksesta perdisin olevat padstot eivét taytad
mainitun direktiivin 5 artiklassa asetettuja
poikkeuksia; #itd sidnndsti ei sovelleta
yksittdiisiin tapauksiin, joissa aluksista
perdisin oleva piidsto ei aiheuta veden
laadun huononemista, paitsi jos saman
rikoksentekijin aiheuttamat toistuvat
tapaukset yhdessii johtavat veden laadun
huononemiseen;

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/35/EY, annettu 7 padivina
syyskuuta 2005, alusten aiheuttamasta
ympdriston pilaantumisesta ja sddnnosten
rikkomisista méarattavistd seuraamuksista
(EUVL L 255, 30.9.2005, s. 11-21).

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — i alakohta

Komission teksti

1) sellaisen laitoksen asentaminen,
kaytto tai purkaminen, jossa harjoitetaan

PE732.916v02-00

34/67

monimuotoisuudelle,
ekosysteemipalveluille ja -toiminnoille
taikka eldimille tai kasveille;

Tarkistus

h) alusten aiheuttamasta ympariston
pilaantumisesta ja pilaamisrikoksista
madrittavistd seuraamuksista, myos
rikosoikeudellisista seuraamuksista
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/35/EY*? 4
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen, aluksista
perdisin olevien ympdristda pilaavien
aineiden pddstot mille tahansa mainitun
direktiivin 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulle alueelle, edellyttien ettéd
aluksesta perdisin olevat paéstot eivit tdytad
mainitun direktiivin 5 artiklassa asetettuja
poikkeuksia;

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2005/35/EY, annettu 7 paivina
syyskuuta 2005, alusten aiheuttamasta
ympaériston pilaantumisesta ja sddnnosten
rikkomisista méarattavistd seuraamuksista
(EUVL L 255, 30.9.2005, s. 11-21).

Tarkistus

1) sellaisen laitoksen asentaminen,
kayttod tai purkaminen, jossa harjoitetaan

AD\1268031FI.docx



vaarallista toimintaa tai jossa varastoidaan
tai kdytetddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2012/18/EU%3,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2010/75/EU* tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/30/EU* soveltamisalaan kuuluvia
vaarallisia aineita, valmisteita tai pilaavia
aineita, ja joka aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle taikka eldimille tai
kasveille;

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2012/18/EU, annettu 4 piivina
heindkuuta 2012, vaarallisista aineista
aitheutuvien suuronnettomuusvaarojen
torjunnasta sekd neuvoston direktiivin
96/82/EY muuttamisesta ja myohemmaésta
kumoamisesta ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti (EUVL L 197,
24.7.2012, s. 1-37).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 péivina
marraskuuta 2010, teollisuuden paastoistd
(yhtendistetty ympériston pilaantumisen
ehkdiseminen ja vihentdminen) (EUVL

L 334,17.12.2010, s. 17-119).

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/30/EU, annettu 12 péivina
kesdkuuta 2013, merelld tapahtuvan 6ljyn-
ja kaasunporaustoiminnan turvallisuudesta
ja direktiivin 2004/35/EY muuttamisesta
ETA:n kannalta merkityksellinen teksti
(EUVL L 178, 28.6.2013, s. 66—106).
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vaarallista toimintaa tai jossa varastoidaan
tai kdytetddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2012/18/EU%,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2010/75/EU* tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/30/EU* soveltamisalaan kuuluvia
vaarallisia aineita, valmisteita tai pilaavia
aineita, ja joka aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle, biologiselle
monimuotoisuudelle,
ekosysteemipalveluille ja -toiminnoille
taikka eldimille tai kasveille;

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2012/18/EU, annettu 4 paivina
heindkuuta 2012, vaarallisista aineista
aitheutuvien suuronnettomuusvaarojen
torjunnasta sekd neuvoston direktiivin
96/82/EY muuttamisesta ja myShemmaésta
kumoamisesta ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti (EUVL L 197,
24.7.2012, s. 1-37).

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 péivana
marraskuuta 2010, teollisuuden pédstoistd
(yhtendistetty ympériston pilaantumisen
ehkdiseminen ja vihentdminen) (EUVL

L 334,17.12.2010, s. 17-119).

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2013/30/EU, annettu 12 péivina
kesdkuuta 2013, merelld tapahtuvan 6ljyn-
ja kaasunporaustoiminnan turvallisuudesta
ja direktiivin 2004/35/EY muuttamisesta
ETA:n kannalta merkityksellinen teksti
(EUVL L 178, 28.6.2013, s. 66—106).
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Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — j alakohta

Komission teksti

1) sellainen ydinmateriaalin tai muun
vaarallisen radioaktiivisen aineen
valmistus, tuotanto, jalostus, késittely,
kaytto, hallussapito, varastointi,
kuljettaminen, tuonti, vienti tai
loppusijoitus, joka kuuluu neuvoston
direktiivin 2013/59/Euratom?®, neuvoston
direktiivin 2014/87/Euratom*’ tai
neuvoston direktiivin 2013/51/Euratom*®
soveltamisalaan ja aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle taikka eldimille tai
kasveille;

46 Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom,
annettu 5 pdivéand joulukuuta 2013,
turvallisuutta koskevien perusnormien
vahvistamisesta ionisoivasta sdteilysti
aiheutuvilta vaaroilta suojelemiseksi ja
direktiivien 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom ja 2003/122/Euratom
kumoamisesta (EUVL L 13, 17.1.2014,
s. 1-73).

47 Neuvoston direktiivi 2014/87/Euratom,
annettu 8 pdivani heindkuuta 2014,
ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskevan
yhteison kehyksen perustamisesta annetun

direktiivin 2009/71/Euratom muuttamisesta
(EUVL L 219, 25.7.2014, s. 42-52).

48 Neuvoston direktiivi 2013/51/Euratom,
annettu 22 paivand lokakuuta 2013,
véeston terveyden suojelemista thmisten
kayttoon tarkoitetussa vedessé olevilta
radioaktiivisilta aineilta koskevista

vaatimuksista (EUVL L 296, 7.11.2013,

PE732.916v02-00

Tarkistus

1) sellainen ydinmateriaalin tai muun
vaarallisen radioaktiivisen aineen
valmistus, tuotanto, jalostus, késittely,
kayttod, hallussapito, varastointi,
kuljettaminen, tuonti, vienti tai
loppusijoitus, joka kuuluu neuvoston
direktiivin 2013/59/Euratom?®, neuvoston
direktiivin 2014/87/Euratom*’ tai
neuvoston direktiivin 2013/51/Euratom*®
soveltamisalaan ja aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman tai huomattavaa
vahinkoa ilman laadulle, maaperén laadulle
tai veden laadulle, biologiselle
monimuotoisuudelle,
ekosysteemipalveluille ja -toiminnoille
taikka eldimille tai kasveille;

46 Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom,
annettu 5 pdivani joulukuuta 2013,
turvallisuutta koskevien perusnormien
vahvistamisesta ionisoivasta sdteilysti
aiheutuvilta vaaroilta suojelemiseksi ja
direktiivien 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom ja 2003/122/Euratom
kumoamisesta (EUVL L 13, 17.1.2014,

s. 1-73).

47 Neuvoston direktiivi 2014/87/Euratom,
annettu 8 pdivani heindkuuta 2014,
ydinlaitosten ydinturvallisuutta koskevan
yhteison kehyksen perustamisesta annetun

direktiivin 2009/71/Euratom muuttamisesta
(EUVL L 219, 25.7.2014, s. 42-52).

48 Neuvoston direktiivi 2013/51/Euratom,
annettu 22 paivand lokakuuta 2013,
véeston terveyden suojelemista ihmisten
kayttoon tarkoitetussa vedessa olevilta
radioaktiivisilta aineilta koskevista

vaatimuksista (EUVL L 296, 7.11.2013,
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s. 12-21).

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

k) pinta- tai pohjaveden otto, joka
aiheuttaa tai on omiaan aiheuttamaan
huomattavaa vahinkoa
pintavesimuodostumien ekologiselle tilalle
tai potentiaalille taikka
pohjavesimuodostumien maarélliselle
tilalle;

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — k a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1) sellaisten luonnonvaraisten eldin-
tai kasvilajien yksildiden tappaminen,
tuhoaminen, hallussapito, ottaminen,

AD\1268031FI.docx 37/67

s. 12-21).

Tarkistus

k) pinta- tai pohjaveden otto, joka
aiheuttaa tai on omiaan aiheuttamaan
huomattavaa vahinkoa
pintavesimuodostumien ekologiselle tilalle
tai potentiaalille taikka
pohjavesimuodostumien mairélliselle
tilalle; vedenotto ei esimerkiksi saa johtaa
vesimuodostumien tilan, sellaisena kuin
se on mddritelty direktiivin 2000/60/EY
liitteen V perusteella annettujen tietojen
mukaisissa uusimmissa vesipiirin
hoitosuunnitelmissa, huononemiseen,
eikd se saa vaarantaa hyvin
tilan/potentiaalin saavuttamista vuoteen
2027 mennessd missddin samaan
vesipiiriin kuuluvassa

vesimuodostumassa;
Tarkistus
ka) Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009
90 artiklassa tarkoitetun vakavan
rikkomuksen tekeminen;

Tarkistus
1) sellaisten luonnonvaraisten eléin-
tai kasvilajien yksildiden tappaminen,

tuhoaminen, hallussapito, ottaminen,
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Fl

myynti tai myytavéksi tarjoaminen, jotka
on lueteltu neuvoston direktiivin
92/43/ETY™ liitteissa IV ja V (siltd osin
kuin liitteessd V lueteltuihin lajeihin
sovelletaan samoja toimenpiteitd kuin
liitteessd IV lueteltuihin lajeihin) tai joita
tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/147/EY>° 1
artiklassa, paitsi jos menettely kohdistuu
tillaisten yksiloiden merkityksettomiidin
mddardan;

49 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu
21 paivini toukokuuta 1992,
luontotyyppien sekd luonnonvaraisen
eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL
L 206, 22.7.1992, s. 7-50).

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivana
marraskuuta 2009, luonnonvaraisten
lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010,
s. 7-25).

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — m alakohta

Komission teksti

m) neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97!
liitteissé A ja B lueteltujen
luonnonvaraisten eldin- ja kasvilajien
yksildiden taikka niiden osien tai
johdannaisten kauppaaminen, paitsi jos
menettely kohdistuu tillaisten yksiloiden
merkityksettomddn mddrddn;

I Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97,

PE732.916v02-00

myynti tai myytavéksi tarjoaminen, jotka
on lueteltu neuvoston asetuksen (EY) N:o
338/97 liitteissi A, B ja C, neuvoston
direktiivin 92/43/ETY* liitteissd IV ja V
(siltd osin kuin liitteessd V lueteltujen
lajien kantoihin sovelletaan samoja
toimenpiteitd kuin liitteessd IV lueteltujen
lajien kantoihin) tai joita tarkoitetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/147/EY*° 1 artiklassa, ja
sellaisten suojelemattomien
luonnonvaraisten eliin- tai kasvilajien
yksiléiden tappaminen, tuhoaminen,
hallussapito, ottaminen, myynti tai
myytiviksi tarjoaminen, joiden suojelu on
vilttimdtonti samaan ekosysteemiin
kuuluvien suojeltujen lajien
suojelemiseksi;

49 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu
21 paivini toukokuuta 1992,
luontotyyppien sekd luonnonvaraisen
eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL
L 206, 22.7.1992, s. 7-50).

30 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivana
marraskuuta 2009, luonnonvaraisten
lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010,
s. 7-25).

Tarkistus

m) neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97°!
liitteissd A ja B lueteltujen
luonnonvaraisten eldin- ja kasvilajien
yksildiden taikka niiden osien tai
johdannaisten kauppaaminen;

I Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97,
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annettu 9 péivéani joulukuuta 1996,
luonnonvaraisten eldinten ja kasvien
suojelusta niiden kauppaa sddntelemalld
(EYVLL61,3.3.1997,s. 1).

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — n alakohta

Komission teksti

n) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 995/2010°2
soveltamisalaan kuuluva laittomasti
korjatun puutavaran tai siitd valmistettujen
puutuotteiden markkinoille saattaminen tai
asettaminen saataville unionin
markkinoilla, paitsi jos menettely koskee
merkityksetontd mddrdd; [Jos asetus
tiettyjen metsdkatoon ja metsien tilan
heikkenemiseen liittyvien hyodykkeiden ja
tuotteiden asettamisesta saataville unionin
markkinoilla ja viennistid unionin
ulkopuolelle sekéd asetuksen (EU) N:o
995/2010 kumoamisesta annetaan ennen
tatd direktiivid, n alakohta korvataan
mainitun asetuksen 3 artiklan
soveltamisalaan kuuluvalla rikoksella.]

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 995/2010, annettu

20 péivéni lokakuuta 2010, puutavaraa ja
puutuotteita markkinoille saattavien
toimijoiden velvollisuuksien
vahvistamisesta (EUVL L 295, 12.11.2010,
s. 23-34).

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — n a alakohta (uusi)

Komission teksti
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annettu 9 pdivani joulukuuta 1996,
luonnonvaraisten eldinten ja kasvien
suojelusta niiden kauppaa sddntelemallad
(EYVLL61,3.3.1997,s. 1).

Tarkistus

n) laiton puunkorjuu ja puun
kuljetus sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 995/201052
soveltamisalaan kuuluva laittomasti
korjatun puutavaran tai siitd valmistettujen
puutuotteiden markkinoille saattaminen tai
asettaminen saataville unionin
markkinoilla; [Jos asetus tiettyjen
metsdkatoon ja metsien tilan
heikkenemiseen liittyvien hyodykkeiden ja
tuotteiden asettamisesta saataville unionin
markkinoilla ja viennistid unionin
ulkopuolelle seké asetuksen (EU) N:o
995/2010 kumoamisesta annetaan ennen
tatd direktiivid, n alakohta korvataan
mainitun asetuksen 3 artiklan
soveltamisalaan kuuluvalla rikoksella.]

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:0 995/2010, annettu

20 paivéni lokakuuta 2010, puutavaraa ja
puutuotteita markkinoille saattavien
toimijoiden velvollisuuksien
vahvistamisesta (EUVL L 295, 12.11.2010,
s. 23-34).

Tarkistus

na) metsille aiheutuvat
ympdristovahingot, kuten metséiipalojen
tahallinen sytyttiminen tai laittomat

PE732.916v02-00

Fl



Fl

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — n b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — o0 alakohta

Komission teksti

0) menettely, joka aitheuttaa
suojelualueella olevan elinympariston
heikentymisté direktiivin 92/43/ETY 6
artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
merkityksessd, kun tillainen
heikentyminen on merkittividi,

PE732.916v02-00

hakkuut;

Tarkistus

nb) Euroopan maatalouden
tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja
Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto)
rahoitettavien toimien laillisuutta ja
sddntojenmukaisuutta koskevien
sddntojen noudattamatta jéittiminen ja
ehtoja koskevien sddintdjen noudattamatta
jéttiminen Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o
2021/2116' * mukaisesti;

1a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2021/2116, annettu 2 pdiviind
Jjoulukuuta 2021, yhteisen
maatalouspolitiikan rahoituksesta,
hallinnoinnista ja seurannasta seki
asetuksen (EU) N:o 1306/2013
kumoamisesta (EUVL L 35, 6.12.2021, s.
187).

Tarkistus

0) menettely, joka aitheuttaa
suojelualueella olevan elinympariston
heikentymisté direktiivin 92/43/ETY 6
artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa
merkityksessa tai lajin huomattavaa
hdiiriintymistd,
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Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — p alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i) menettelylld rikotaan asetuksen
(EU) N:o 1143/2014 8 artiklan nojalla
myonnetyn luvan tai sen 9 artiklan nojalla
myonnetyn hyviaksynnin edellytyksié ja se
aiheuttaa tai on omiaan aiheuttamaan
thmisen kuoleman tai vakavan vamman tai
huomattavaa vahinkoa ilman laadulle,
maaperin laadulle tai veden laadulle taikka
elaimille tai kasveille;

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — r a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — r b alakohta (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

Tarkistus

i) menettelylld rikotaan asetuksen
(EU) N:o 1143/2014 8 artiklan nojalla
myOnnetyn luvan tai sen 9 artiklan nojalla
myonnetyn hyviksynnin edellytyksid ja se
aiheuttaa tai on omiaan aiheuttamaan
thmisen kuoleman tai vakavan vamman tai
huomattavaa vahinkoa ilman laadulle,
maaperin laadulle tai veden laadulle,
biologiselle monimuotoisuudelle,
ekosysteemipalveluille ja -toiminnoille
taikka eldimille tai kasveille;

Tarkistus

ra)  huolimaton, piittaamaton tai
tahallinen menettely, joka aiheuttaa
metsipaloja, jotka vaikuttavat yli yhden
hehtaarin pinta-alaan;

Tarkistus

rb)  milli tahansa keinoin tai
menettelyin toteutettu huono kohtelu, joka
aiheuttaa vammoja kotieliimille,
kesytetyille eliimille tai luonnonvaraisille
eliimille.
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Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on varmistettava, Poistetaan.
ettii myos 1 kohdan a, b, c, d, e, f, h, i, j k,

m ja n alakohdassa, p alakohdan ii

alakohdassa sekid q ja r alakohdassa

tarkoitettu menettely sdddetiin rikoksena

rangaistavaksi silloin kun se tehdiidin

ainakin torkedisti huolimattomuudesta.

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti niiden kansallisessa lainsddddinnossd
sdddetddn ympdristotuhorikoksesta, joka
katsotaan tiissd direktiivissd tarkoitetuksi
rikokseksi.

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ea) vaikutusten kohteena olevien
lajien ja luontotyypin suojelun taso;

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

eb) arvioidut kustannukset
ympiristovahinkojen kohteeksi
joutuneiden alueiden korjaamisesta ja
niiden ekologinen ja sosiaalinen arvo ja
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Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — e ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta — e d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden kansallisessa lainsdddannossa
tdsmennetdin, ettd seuraavat seikat on
otettava huomioon, kun 1 kohdan a—e, 1, j,
k ja p alakohdassa tarkoitettujen rikosten
tutkintaa, syytteeseenpanoa ja
tuomitsemista varten arvioidaan, onko
toiminta omiaan aiheuttamaan vahinkoa
ilman laadulle, maaperén laadulle tai veden
laadulle taikka eldimille tai kasveille:

AD\1268031FI.docx

arvio ympdristovahingon uhreiksi
Jjoutuneiden henkildiden lukumddirdsta;

Tarkistus

ec) rikoksentekijoiden saama
taloudellinen hyoty;

Tarkistus

ed) rikoksen rajat ylittivi ulottuvuus,
mukaan lukien ympdristovahinkojen rajat
ylittivi luonne ja mahdollisen
rikollisjirjeston rajat ylittiviit
ominaisuudet.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden kansallisessa lainsdddannossa
tdsmennetdin, ettd seuraavat seikat on
otettava huomioon, kun 1 kohdan a-e, i, j,
k ja p alakohdassa tarkoitettujen rikosten
tutkintaa, syytteeseenpanoa ja
tuomitsemista varten arvioidaan, onko
toiminta omiaan aiheuttamaan vahinkoa
ilman laadulle, maaperén laadulle tai veden
laadulle, ekosysteemeille, kuten
metsiiekosysteemille, elinympiiristoille
taikka eldimille tai kasveille:
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Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti
b) missd madrin sdéntelyyn perustuva

kynnys- tai raja-arvo tai muu pakollinen
muuttuja ylittyy;

Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00

Tarkistus

ca) vaikutukset ihmisten terveyteen;

Tarkistus

cb) katsotaanko teko
huolellisuusvelvoitteen rikkomiseksi tai
laiminlyonniksi.

Tarkistus
b) missd madrin sddntelyyn perustuva
kynnys- tai raja-arvo tai muu pakollinen

muuttuja tai vaarallisuus- ja
myrkyllisyyskynnys ylittyy;

Tarkistus

da) rikoksentekijoiden saama
taloudellinen hyoty;
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Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 5 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd yllyttdminen ja avunanto 3 artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen rikosten
toteuttamiseksi ovat rikosoikeudellisesti
rangaistavia tekoja.

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd yritys tehdé jokin 3
artiklan 1 kohdan a, b, c, d, e, f, h, i, j, k,
m ja n alakohdassa, p alakohdan ii
alakohdassa sekd q ja r alakohdassa
tarkoitettu rikos on rikosoikeudellisesti
rangaistava teko silloin kun se on
tahallinen.

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

Tarkistus

d b) saastuttaja maksaa -periaate.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd yllyttdminen ja avunanto 3 artiklan 1
kohdassa ja 2 a kohdassa tarkoitettujen
rikosten toteuttamiseksi ovat
rikosoikeudellisesti rangaistavia tekoja.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd yritys tehdd jokin 3
artiklan 1 kohdassa ja 2 a kohdassa
tarkoitettu rikos on rikosoikeudellisesti
rangaistava teko silloin kun se on tehty
tahallisesti tai torkedstdi
huolimattomuudesta.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii yritysten toimitusjohtajaa vastaan
voidaan nostaa syyte itsendisesti
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Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista maarattava
enimmaisrangaistus on vihintdan
kymmenen vuotta vankeutta, kun rikos
aiheuttaa tai on omiaan aiheuttamaan
ithmisen kuoleman tai vakavan vamman.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) velvollisuus ennallistaa ympéristo
tietyn ajan kuluessa;

PE732.916v02-00

luonnollisena henkilond, jos héin on
syyllistynyt johonkin 3 ja 4 artiklassa
tarkoitettuun rikokseen, riippumatta siitd,
syytetiinko myos yritysti
oikeushenkilond.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3 artiklan 1
kohdassa ja 2 a kohdassa tarkoitetuista
rikoksista madrittdva enimmadisrangaistus
on vihintddn kymmenen vuotta vankeutta,
kun rikos aiheuttaa tai on omiaan
aiheuttamaan ihmisen kuoleman tai
vakavan vamman.

Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti luonnollisille
henkiloille, jotka ovat tehneet 3 ja 4
artiklassa tarkoitettuja rikoksia, voidaan
mdiriiti oikeasuhteinen sakko.

Tarkistus

a) velvollisuus ennallistaa ympéristo
tai maksaa kokonaisuudessaan
ympiiriston ennalleen palauttamisen
kustannukset saastuttaja maksaa -
periaatteen mukaisesti tietyn ajan kuluessa
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Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sakot;

Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Se, mitd 1 ja 2 kohdassa sdaddetddn
oikeushenkilon vastuusta, ei esta
rikosoikeudenkéyntid sellaisia luonnollisia
henkil6itd vastaan, jotka ovat tekijoind,
yllyttdjind tai avunantajina 3 ja 4 artiklassa
tarkoitetuissa rikoksissa.

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 6 artiklan 1 kohdan
nojalla vastuussa olevalle oikeushenkil6lle
voidaan maarata tehokkaat, oikeasuhteiset
ja varoittavat seuraamukset.

AD\1268031FI.docx

tai, jos ympdriston ennallistaminen tai
ennalleen palauttaminen ei ole rikoksen
luonteen vuoksi mahdollista, korvata
aiheutunut vahinko;

Tarkistus

b) sakot, jotka ovat oikeassa
suhteessa ympiristolle aiheutuvan
vahingon vakavuuteen ja kestoon sekii
rikoksen tekemisesti koituneeseen

taloudelliseen hyotyyn;
Tarkistus
3. Se, mité 1 ja 2 kohdassa saddetddn

oikeushenkilon vastuusta, ei esta
rikosoikeudenkéyntid sellaisia luonnollisia
henkil6itd vastaan, jotka ovat tekijoina,
yllyttdjind tai avunantajina 3 ja 4 artiklassa
tarkoitetuissa rikoksissa tai toimivat niissdi
oikeushenkilon nimissd.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 6 artiklan 1 kohdan
nojalla vastuussa olevalle oikeushenkildlle
voidaan maarata tehokkaat, oikeasuhteiset
ja varoittavat seuraamukset. Seuraamusten
on mahdollisuuksien mukaan oltava
samat kaikissa jisenvaltioissa.
Seuraamusten taso on porrastettava siten,
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Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) velvollisuus ennallistaa ympéristo
tietyn ajan kuluessa;

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00
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ettdi siind otetaan huomioon
ympdristovaikutusten vakavuus ja kesto.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii ennen tuomion antamista
toteutettavat varotoimenpiteet
mahdollistavat rikollisen toiminnan
vilittomdn lopettamisen tai velvollisuuden
ennallistaa ympidristo, jos on olemassa
huomattavan tai peruuttamattoman
ympdristovahingon vaara.

Tarkistus

b) velvollisuus ennallistaa ympéristo
tai maksaa kokonaisuudessaan
ympdriston ennalleen palauttamisen
kustannukset saastuttaja maksaa -
periaatteen mukaisesti tietyn ajan
kuluessa;

Tarkistus

ia) rikoksentekijin laittomasti tai
laittomilla tuloilla hankittua, tehtyyn
rikokseen liittyviii laitonta omaisuutta
koskevan omistusoikeuden
peruuttaminen;
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Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta — k alakohta

Komission teksti

k) tuomiota tai mahdollisia
seuraamuksia tai sovellettuja toimenpiteita
koskevan tuomioistuimen padtoksen
julkaiseminen.

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3 artiklan 1 kohdan
a—j, n, q ja r alakohdassa tarkoitetuista
rikoksista voidaan miérété sakkoja, joiden
enimmaismiird on vahintddn 5 prosenttia
oikeushenkilon [/yrityksen]
maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta sakkopaitoksen
tekemistd edeltdvina tilikautena.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti 3 artiklan 1 kohdan
k, I, m, o ja p alakohdassa tarkoitetuista
rikoksista voidaan mdiriiti sakkoja,
Jjoiden enimmdiismddiri on vihintidn 3
prosenttia oikeushenkilon [/yrityksen]
maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta sakkopiiitoksen
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Tarkistus

k) tuomiota tai mahdollisia
seuraamuksia tai sovellettuja toimenpiteitd
koskevan tuomioistuimen padatoksen
julkaiseminen ja tuomioistuimen
pildtoksen julkaiseminen koko unionissa,
jos rikoksella on rajat ylittivii
merkitystd.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista rikoksista voidaan méérata
sakkoja, joiden enimmaismaird on
vahintdin 10 prosenttia oikeushenkilon
[/yrityksen] maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta sakkopéédtoksen
tekemisti edeltdvina tilikautena.

Tarkistus

Poistetaan.
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tekemistd edeltdvind tilikautena.

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti 3 artiklan 2 a
kohdassa tarkoitetuista rikoksista voidaan
mddrdtd ympiristorikoksiin syyllistynyt
oikeushenkilo maksamaan sakkoja,
joiden enimmdismddird on vihintiidn

10 prosenttia oikeushenkilon [/yrityksen]
maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta sakkopdiiitoksen
tekemistii edeltiviind tilikautena.

Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Jisenvaltioiden on sdidettivii
sellaisen kansallisen rahaston
perustamisesta, joka on tarkoitettu
ympiiriston puhdistamisen,
kunnostamisen ja ennallistamisen
rahoittamiseen ja joka on rahoitettava
ympdristorikosten tekijin maksamilla
hallinnollisilla ja rikosoikeudellisilla
sakoilla 5 artiklan 5 kohdan a alakohdan
ja 7 artiklan 2 kohdan b alakohdan

mukaisesti.

Tarkistus 100
Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) rikos on johtanut ekosysteemin b) rikos on johtanut ekosysteemin
tuhoutumiseen tai aiheuttanut sille tuhoutumiseen tai aiheuttanut
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pitkdaikaista huomattavaa vahinkoa;

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti
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peruuttamatonta tai pitkdaikaista
huomattavaa vahinkoa sille tai neuvoston
asetuksen (EY) N:o 338/97, neuvoston
direktiivin 92/43/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/147/EY piiriin kuuluvien
luonnonvaraisten eliin- tai kasvilajien
kantojen suojelulle;

Tarkistus

b a) rikos on tehty suojelualueella,
kuten kansallispuistojen keskeisillii
alueilla, Natura 2000 -alueilla tai
Unescon maailmanperintokohteissa;

Tarkistus

fa)  rikos on luonteeltaan toistuva;
Tarkistus

ja)  rikos on tehty sellaisen tahallisen,

huolimattoman tai piittaamattoman
menettelyn seurauksena, joka aiheuttaa
tai on omiaan aiheuttamaan vahinkoa
alueen kulttuuriperinnolle;
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Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) rikoksentekijd ennallistaa luonnon
sen aiempaan tilaan;

Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 a kohta — a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

a) rikoksentekija ennallistaa luonnon
sen aiempaan tilaan, myds osallistumalla
taloudellisesti sen ennallistamiseen;

Tarkistus

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettdi
Jjdddytettyji ja menetetyksi tuomittuja
varoja hallinnoidaan asianmukaisesti ja
niiden luonne huomioon ottaen ja
kéiytetiin mahdollisuuksien mukaan
korvausten rahoittamiseen.
Jisenvaltioiden olisi esimerkiksi
tapauksen mukaan harkittava:

Tarkistus

a) menetetyksi tuomittujen
rahoitusvarojen kdyttimisti
aiheutuneiden vahinkojen korjaamiseen,
korvausten maksamiseen uhreille ja/tai
sellaisten toimenpiteiden rahoittamiseen,
joilla pyritidn torjumaan vastaavanlaisia
rikoksia;
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Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi

10 artikla — 1 a kohta — b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi

10 artikla — 1 a kohta — ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sddtddkseen
vanhentumisajan, jonka puitteissa 3 ja 4
artiklassa tarkoitettujen rikosten tutkinta,
syytteeseenpano, oikeudenkéynti ja
tuomioistuimen paitoksen antaminen on
mahdollista riittdvén pitkdéin sen jilkeen
kun kyseiset rikokset on tehty, jotta niitd
voidaan torjua tehokkaasti.
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Tarkistus

b) menetetyksi tuomittujen
rahoitusvarojen kdyttimisti menetetyksi
tuomittujen eldvien eldinten
asianmukaiseen pitimiseen,
sijoittamiseen ja hoitoon liittyvien
kustannusten kattamiseen;

Tarkistus

¢ luonnonvaraisista eliimistd ja
kasveista saatujen menetetyksi
tuomittujen tuotteiden tarjoamista
asianmukaisille julkisille elimille aitoja
koulutus- ja suojelutarkoituksia varten.

Tarkistus

I. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sddtddkseen
vanhentumisajan, jonka puitteissa 3 ja 4
artiklassa tarkoitettujen rikosten tutkinta,
syytteeseenpano, oikeudenkiynti ja
tuomioistuimen paitoksen antaminen on
mahdollista riittdvén pitkdédn sen jilkeen
kun kyseiset rikokset on tehty tai ne on
havaittu, jotta niitd voidaan torjua
tehokkaasti.
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Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, jotta rikosten
tutkinta, niihin liittyva syytteeseenpano ja
niiden késittely oikeudenkdynnissa ja
tuomioistuimen paitoksen tekeminen on
mahdollista silloin,

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti on mahdollista soveltaa
vanhentumista koskevia
erityistoimenpiteitd tapauksissa, joissa
rikos salataan, kun rikoksentekiji on
estinyt sen paljastumisen. Tiillaisessa
tapauksessa vanhentumisaika alkaa vasta
siitd pdivdsti, jona rikos voidaan todeta
syytteiden nostamisen mahdollistavissa
olosuhteissa.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Tarkistus

d a) rikos on tehty sen alueelle
sijoittautuneen oikeushenkilon hyviksi;
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Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi

12 artikla— 2 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) rikos on tehty sen alueelle
sijoittautuneen oikeushenkilon hyviksi;

Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi

12 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) rikos on aiheuttanut vakavan riskin
ympdéristolle sen alueella.

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kun jokin 3 ja 4 artiklassa tarkoitettu rikos
kuuluu useamman jésenvaltion
tuomiovaltaan, ndiden jdsenvaltioiden on
tehtéva yhteistyotd sen madrittamiseksi,
mikd niistd toteuttaa rikosoikeudellisen
menettelyn. Asia on tarvittaessa annettava
Eurojustin kisiteltaviksi puitepddtoksen
2009/948/Y0S>° 12 artiklan mukaisesti.

3% Neuvoston puitepditos 2009/948/YOS,
tehty 30 pdivand marraskuuta 2009,
rikosoikeudellisia menettelyjd koskevien
toimivaltaristiriitojen ehkdisemisestd ja
ratkaisemisesta (EUVL L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus
C) rikos on aiheuttanut vakavan riskin

ympdéristolle tai biologiselle
monimuotoisuudelle sen alueella.

Tarkistus

Kun jokin 3 ja 4 artiklassa tarkoitettu rikos
kuuluu useamman jésenvaltion
tuomiovaltaan, ndiden jdsenvaltioiden on
tehtéva yhteistyotd sen madrittamiseksi,
mikd niistd toteuttaa rikosoikeudellisen
menettelyn. Asia on tarvittaessa annettava
Eurojustin kisiteltaviksi puitepddtoksen
2009/948/YOS>° 12 artiklan mukaisesti. Se
on tarvittaessa annettava myos Europolin
kiisiteltiviksi.

39 Neuvoston puitepditds 2009/948/YOS,
tehty 30 pdivdnd marraskuuta 2009,
rikosoikeudellisia menettelyjd koskevien
toimivaltaristiriitojen ehkdisemisestd ja
ratkaisemisesta (EUVL L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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Tarkistus 116

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd direktiivin (EU)
2019/1937 nojalla myonnettiviii suojelua
sovelletaan henkiloihin, jotka ilmoittavat
tdmén direktiivin 3 ja 4 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista.

Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd henkiloille, jotka
ilmoittavat timén direktiivin 3 ja 4
artiklassa tarkoitetuista rikoksista ja
toimittavat todisteita tai muulla tavoin
tekevét yhteistyota tillaisten rikosten
tutkintaa, syytteeseenpanoa tai
tuomitsemista varten, annetaan tarvittavaa

PE732.916v02-00

Tarkistus

3a. Komissio antaa kertomuksen EU:n
vihredin syyttijiviranomaisen
perustamisesta laajentamalla Euroopan
syyttijinviraston (EPPO) toimeksiantoa
siten, etti se kattaa ympiristorikokset ja
auttaa jisenvaltioita torjumaan
ympdristorikollisuutta, johon liittyy rajat
ylittavid tekijoiti.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd suojelua sovelletaan
luonnollisiin henkiléihin direktiivin (EU)
2019/1937 4 artiklan nojalla ja
oikeushenkiloihin, mukaan lukien
kansalaisjérjestoihin, jotka ilmoittavat
tamén direktiivin 3 ja 4 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettid luonnollisille
henkildille ja oikeushenkildille, jotka
ilmoittavat timén direktiivin 3 ja 4
artiklassa tarkoitetuista rikoksista ja
toimittavat todisteita tai muulla tavoin
tekevit yhteistyota tillaisten rikosten
tutkintaa, syytteeseenpanoa tai
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tukea ja apua rikosoikeudellisen
menettelyn yhteydessa.

Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 120

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti

Yleison oikeudet osallistua menettelyihin

Tarkistus 121

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

tuomitsemista varten, annetaan tarvittavaa
tukea ja apua rikosoikeudellisen
menettelyn yhteydessa.

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti oikeushenkiloitdi ja
luonnollisia henkiliitd, jotka ilmoittavat
timdn direktiivin 3 ja 4 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista, suojellaan
hdiirintitarkoituksessa nostettavilta
ilmeisen perusteettomilta ja aiheettomilta
kanteilta strategisista
hiiirintdtarkoituksessa nostettavista
kanteista annetun direktiivin (EU)
202x/xxxx™ yhteydessd.

) Virallinen lehti: lisiitiin menettelyn
2022/0117(COD) siididioksen numero ja
Jjulkaisutiedot.

Tarkistus

Yleison oikeudet saada tietoa ja osallistua
menettelyihin

Tarkistus

-1. Jiisenvaltioiden on varmistettava,
ettd tiedot, joiden avulla yleiso voi saada
tiedon niiden menettelyjen tilanteesta,
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Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
sithen yleis66n kuuluvilla, jota asia koskee,
on niiden kansallisen oikeusjérjestelmén
mukaisesti asianmukaiset oikeudet
osallistua 3 ja 4 artiklassa tarkoitettuja
rikoksia koskeviin menettelyihin
esimerkiksi asianomistajana.

Tarkistus 123

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00

joissa on nostettu syyte timdn direktiivin
nojalla, mukaan lukien lopulliset tuomiot
Jja mddrdtyt seuraamukset, katsotaan
yleisen edun mukaisiksi ja etti ne ovat
Jjulkisia ja ne asetetaan yleison saataville.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
sithen yleisoon kuuluvilla, jota asia koskee,
mydos kansalaisjdrjestoilld, on niiden
kansallisen oikeusjarjestelmdn mukaisesti
oikeus saada tietoa ja asianmukaiset
oikeudet osallistua 3 ja 4 artiklassa
tarkoitettuja rikoksia koskeviin
menettelyihin esimerkiksi asianomistajana.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on sdddettivii
toimenpiteistd, joilla vihennetdidn
tehokkaita oikeussuojakeinoja koskevan
oikeuden esteitii ja helpotetaan siten
oikeussuojan saatavuutta yleisélle, jota
asia koskee. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd menettelyt ovat
oikeudenmukaisia, tasapuolisia, oikea-
aikaisia ja kohtuuhintaisia.
Jisenvaltioiden on perustettava
ympiristoasianajajien verkostoja, jotka
voivat avustaa yleisoon kuuluvia, myos
kansalaisjirjestija, osallistumaan
tillaisiin menettelyihin ja helpottaa rajat
ylittiviid yhteistyotd.
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Tarkistus 124

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava aiheellisia
toimenpiteitd, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita sekd tutkimus- ja
koulutusohjelmia, joiden tarkoituksena on
vihentdd ymparistorikoksia yleensd, lisdtd
yleison tietoisuutta niistd seki vihentii
véeston riskid joutua ympéristorikoksen
uhriksi. Jasenvaltioiden on tarvittaessa
toimittava yhteistydsséd asiaankuuluvien
sidosryhmien kanssa.

Tarkistus 125

Ehdotus direktiiviksi
16 a artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava aiheellisia
toimenpiteitd, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita, joiden kohteena ovat
kaikki sekd julkisen ettdi yksityisen
sektorin asiaankuuluvat sidosryhmiit,
korruption vastaisia toimenpiteiti seka
tutkimus- ja koulutusohjelmia, joiden
tarkoituksena on vdhentda
ympdéristorikoksia yleensd sekd vihentda
vaeston riskid joutua ymparistorikoksen
uhriksi. Jdsenvaltioiden on tarvittaessa
toimittava yhteistydssd asiaankuuluvien
sidosryhmien, myds
kansalaisyhteiskunnan jiirjestijen,
kanssa.

Tarkistus

16 a artikla

Erikoistuneet ympidristotuomioistuimet tai
nykyisten tuomioistuinten
ympiristoyksikot

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet vahvistaakseen alueellaan
Jjoko erikoistuneita
ympdristotuomioistuimia tai nykyisten
tuomioistuinten ympdaristoyksikoitd tai
tarvittaessa perustaakseen sellaisia, jotta
voidaan nostaa syytteiti timdn direktiivin
3 ja 3 a artiklassa mddritellyisti
rikoksista, tutkia niiti ja antaa niisti
tuomioita.
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Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on kehotettava
tuomareiden, syyttijien, poliisien ja
muiden rikosoikeudellisiin menettelyihin
ja tutkintaan esallistuvien oikeusalan
ammattilaisten ja toimivaltaisten
viranomaisten henkildoston koulutuksesta
vastaavia tahoja antamaan sddinnollisin
viliajoin timan direktiivin tavoitteisiin ja
asianomaisen henkildston ja viranomaisten
tehtaviin liittyvaa koulutusta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta tuomioistuinten
riippumattomuutta ja eri tapoja, joilla
oikeuslaitokset ovat jérjestiytyneet
unionissa.

Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
my0s 3 ja 4 artiklassa tarkoitettujen
rikosten tutkintaa ja syytetoimia varten on
kéytettdvissd tehokkaat keinot, jollaisia
kaytetddn esimerkiksi jarjestdytyneen
rikollisuuden tai muiden vakavien rikosten
tutkinnassa.

PE732.916v02-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on annettava kiyttoon
riittiviit resurssit ja erikoistunutta
koulutusta sen varmistamiseksi, etti
tuomareilla, syyttijilld, poliiseilla ja
muilla rikosoikeudellisiin menettelyihin ja
tutkintaan osallistuvilla oikeusalan
ammattilaisilla ja toimivaltaisten
viranomaisten henkilostolli on
asianmukainen asiantuntemus ja
pltevyydet ympiiristorikollisuudesta ja
ympdristokysymyksistd, ja organisoitava
komission tuella timén direktiivin
tavoitteisiin ja asianomaisen henkildston ja
viranomaisten tehtéaviin liittyvai parhaiden
kdiytintojen vaihtoa unionin tasolla,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tuomioistuinten riippumattomuutta ja eri
tapoja, joilla oikeuslaitokset ovat
Jjérjestdytyneet unionissa.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
my0s 3 ja 4 artiklassa tarkoitettujen
rikosten tutkintaa ja syytetoimia varten on
kéytettdvissd tehokkaat keinot, jollaisia
kiytetddn esimerkiksi jarjestdytyneen
rikollisuuden, kyberrikollisuuden,
talousrikollisuuden tai muiden vakavien
rikosten tutkinnassa, mukaan lukien
syyttijiviranomaisten aktiivinen lisndolo.
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Tarkistus 128

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet luodakseen asianmukaiset
strategisen ja operatiivisen tason
koordinointi- ja yhteistydmekanismit
kaikkien ymparistorikosten ehkédisemiseen
ja torjuntaan osallistuvien toimivaltaisten
viranomaistensa kesken. Téllaisten
mekanismien tarkoituksena on oltava
ainakin:

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi
19 a artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

61/67

Tarkistus

EPPOn kdyttimid tutkintavilineiti on
kéytettivi myos ympiristorikollisuuden
torjunnassa. Jisenvaltiot voivat muiden
tutkintaviilineiden ohella kiyttiii
Euroopan unionin satelliittikeskuksen
toimittamia kuvatiedustelutietoja.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet luodakseen asianmukaiset
strategisen ja operatiivisen tason
koordinointi- ja yhteistydmekanismit
kaikkien ymparistorikosten ehkédisemiseen
ja torjuntaan osallistuvien toimivaltaisten
viranomaistensa kesken. Tiéllaisiin
toimenpiteisiin on sisdllyttivi muun
muassa velvoite perustaa lainvalvonnan
erikoisyksikaiti, joilla on omat
yhteyspisteet. Téllaisten mekanismien
tarkoituksena on oltava ainakin:

Tarkistus

19 a artikla

Jisenvaltioiden, komission (OLAF) ja
muiden unionin elinten viilinen yhteistyo

Jisenvaltiot, Eurojust, Europol,
Euroopan syyttijinvirasto (EPPO) ja
komissio tekeviit toimivaltansa mukaisesti
keskenddin yhteistyotii 3 ja 4 artiklassa
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Tarkistus 131

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 132

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd strategiaa tarkistetaan ja pdivitetddn
sadnndllisesti vahintdédn viiden vuoden
vélein riskianalyysin perusteella, jotta
voidaan ottaa huomioon
ympdristorikollisuuden kehitys ja
suuntaukset ja siihen liittyvit uhat.

PE732.916v02-00

tarkoitettujen rikosten ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi sanotun kuitenkaan
rajoittamatta rajat ylittivid yhteistyoti ja
rikosasioissa annettavaa keskindistii
oikeusapua koskevien sdidntdjen
soveltamista. Komissio antaa tiiti
tarkoitusta varten sellaista teknistd ja
toiminnallista apua, jota toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset tarvitsevat
tutkimustensa koordinoinnin
helpottamiseksi.

Euroopan syyttiijinvirasto (EPPO) on
omien valtuuksiensa ja toimivaltansa
mukaisesti vastuussa rikoksentekijoiden
ja rikoskumppanien tutkinnasta,
syytteeseenpanosta ja tuomitsemisesta.
Titi varten EPPO toteuttaa tutkinta- ja
syytetoimia ja hoitaa syyttijin tehtivid
jédsenvaltioiden toimivaltaisissa
tuomioistuimissa.

Tarkistus

da) ohjeet hallinnollisten ja
rikosoikeudellisten seuraamusten
tuottojen kdytostid ympdriston
ennallistamistoimiin.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd strategiaa tarkistetaan ja pdivitetddn
saannollisesti vahintidén kolmen vuoden
vélein riskianalyysin perusteella, jotta
voidaan ottaa huomioon
ympdristorikollisuuden kehitys ja
suuntaukset ja siihen liittyvit uhat.
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Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden tilastoista julkaistaan
sidnndéllisesti konsolidoitu yhteenveto.

Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 135

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 136

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

AD\1268031FI.docx

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tilastotiedot ja niiden tilastojen
konsolidoitu yhteenveto julkaistaan
sddnnollisesti.

Tarkistus

a a ) seuraamusten yhteinen luokitus;

Tarkistus

3 a. Komissio esittiid vuoden kuluessa
tamdn direktiivin voimaantulosta
jédsenvaltioiden kanssa laaditun
yhtendiisen ja yhdenmukaistetun
ympdristorikosten luokituksen ja
seuraamusten sddntelyluokituksen, joka
on mukautettu antamaan ohjeita
kansallisille toimivaltaisille
viranomaisille, syyttijille ja tuomareille
tassd direktiivissid sdddettyjen
seuraamusten soveltamisesta.

Tarkistus

3b. Komissio esittida vuoden kuluessa
tamdn direktiivin voimaantulosta
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Tarkistus 137

Ehdotus direktiiviksi
27 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE732.916v02-00

64/67

suuntaviivat, joissa selvennetiiin
menettelysddintoji kansalaisten
osallistumiselle ympiristorikoksia
koskeviin rikosoikeudellisiin syytetoimiin,
mukaan lukien helposti saatavilla oleva
tutkittavaksi ottamisen edellytysten
mddritelmd.

Tarkistus

27 a artikla
Direktiivin (EU) 2017/1371 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2017/1371
seuraavasti:

(1) Korvataan otsikko seuraavasti:

”Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2017/1371 unionin
taloudellisiin etuihin kohdistuvien
petosten torjunnasta ja rajat ylittiviisti
ympdristonsuojelusta rikosoikeudellisin
keinoin’;

2) Lisdtiidn 18 artiklaan kohta
seuraavasti:

6. Komissio esittid viipymditti sen
jélkeen, kun Eurooppa-neuvosto on
tehnyt pidtoksen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 86
artiklan 4 kohdan mukaisesti,
lainsdddintoehdotuksen EU:n vihredn
syyttijaviranomaisen perustamisesta
antamalla Euroopan syyttijinvirastolle
valtuudet pyytiid tutkintoja ja panna
vireille oikeustoimia, jotka koskevat
ympiristonsuojelusta rikosoikeudellisin
keinoin ja direktiivin 2008/99/EY
korvaamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
202x/xxxx" soveltamisalaan kuuluvia
rikoksia sekd ympidiristovahinkoja ja -
rikoksia unionin tasolla, seki ehdotuksen
asetuksen (EU) 2017/1939 muuttamisesta
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Jja tiydentimisestd vastaavasti, jotta
voidaan ottaa huomioon EPPOn
toimeksiannon laajentaminen kattamaan
vakava ympdristorikollisuus.”

+ Virallinen lehti: lisdtidn menettelyn
2021/0422(COD) siiddioksen numero ja
Jjulkaisutiedot.
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